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PouZzité symboly a terminy

Pouzité symboly a terminy

V manualu jsou pouzity nasledujici symboly a piktogramy:
n NEBEZPECI
Vzdy dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyhnuli nebezpeci urazu.

VAROVANI
Vzdy dodrzujte tyto pokyny, abyste se vyvarovali poskozeni zafizeni.

VYSTRAHA
Dulezité upozornéni. Nedodrzeni pokynl muze vést k nespravné funkci zafizeni.

LY TIP
'Q' Uziteéné informace pro snazsi a rychlej$i pouZivani nebo nastaveni.

POZNAMKA
Postupy a rady pro efektivni vyuziti viastnosti zafizeni.



Predstaveni produktu

Predstaveni produktu

V této kapitole je predstaven produkt 2N IP Verso, moznosti jeho vyuZiti a vyhody, které z jeho uzivani
plynou.

Zakladni vlastnosti

2N IP Verso je elegantni a spolehlivy IP interkom vybaveny HD kamerou, ktery si diky modularité sestavite
pfesné podle vasSich potfeb. Zajisti spolehlivou kontrolu vstupu do budovy a umozni vam rovnéz snadné
propojeni s jinymi systémy, ¢imz dosahnete jesté vysSi bezpelnost objektu. Diky podpofe standardu SIP
a kompatibilité s renomovanymi vyrobci IP Ustfeden a telefont maze vyuzivat vSechny sluzby VolIP siti.

Zarizeni Ize pouzit jako dvefni nebo specialni interkom pro kancelaifské budovy, rezidencni budovy nebo jiné
aplikace.

Zafizeni je modularni systém, ve kterém si uZivatel rozhodne o konfiguraci, ktera vyhovuje jeho individualnim
potfebam. Na rozdil od jinych interkomd, 2N IP Verso neni dodavan jako kompaktni jednotka, uzivatel si
na zakladé svych pozadavkl specifikuje seznam modull a pfisluSenstvi, které pak zpusobem plug and
play sestavi. Tento pfistup umoznuje individualni konfiguraci systému pfipadné také postupné doplhovani
funkcionality.

Hlavnimi prednostmi tohoto zafizeni jsou:

Sirokouhla kamera s HD rozli$enim — umoZfiuje volanému sledovat volajici osoby na displeji odpovidacich
jednotek 2N, svého telefonu nebo monitoru pocitate. Kamera je elegantné skryta za tmavym sklem, neni
tedy napadna. Zaroven zafizeni disponuje systémem no&niho vidéni, ktery automaticky pfepina reZzim podle
urovné osvétleni.

Tlacitka rychlé volby — zafizeni muze byt vybaveno modulem tlacitek, kterych je mozné mit az 146.
Pro kazdé z tlaCitek je mozné nastavit az tfi telefonni &isla a ¢asové profily pro volani, a tak zajistit, aby
volany uc€astnik byl vzdy zastizen. Samotna tlacitka jsou podsvicena s mechanickym zdvihem a kovovym
prosvétlenym hmatnikem. Povrch jmenovky je odolny vi¢i mechanickému poskozeni.

Klavesnice — zafizeni muze byt vybaveno modulem numerické klavesnice, pomoci kterého lze zafizeni
pouzit jako kddovy zamek pro sepnuti spinate zadmku nebo pro volani na zadané telefonni &islo nebo €islo
ucastnika.

Ctecka karet — zafizeni mizZe byt vybaveno modulem &tecky karet, ktera pFinasi funkcionalitu Fizeni pfistupu
pomoci RFID karty nebo &ipu. Pomoci dalSich softwarovych nastaveni je mozné kartou ovladat i jiné funkce
nez dvefni zamek.

Spinac¢ elektrického zamku — tento spinac Ize ovladat pomoci numerické klavesnice, aplikaci na PC nebo
v pribéhu hovoru z libovolného telefonu. V pFipadé potfeby je mozné zafizeni doplnit o moduly s dalSimi
vystupy. Siroké mozZnosti nastaveni rezimu spinadd umozfiuji nepfeberné mnozZstvi aplikaci.

Odolnost — zafizeni je konstruovano jako bytelny, mechanicky odolny interkom, ktery odolava vlivim pocasi
bez nutnosti dalSiho pfislusenstvi.

Audio kvalita — diky integrovanému systému potlaceni akustického echa (AEC) umoznuje full duplex za
béZznych podminek oboustrannou slySitelnost i v pfipadé, kdy volajici osoby hovofi sou€asné.

Instalace zafizeni — je velmi jednoducha. Staci jej poskladat z jednotlivych moduld a pfipojit pomoci sito-
vého kabelu do vasi lokalni pocitaCové sité. Jednotlivé moduly jsou plug and play, neni tedy nutné je
konfigurovat samostatné. Zafizeni Ize napajet bud ze zdroje 12 V, nebo pfimo z lokalni sité, pokud tato
podporuje technologii PoE.



Predstaveni produktu

Konfigurace zafizeni — probiha pomoci osobniho poéitaCe vybaveného libovolnym internetovym prohlize-
¢em. Rozsahlé instalace Ize snadno hromadné spravovat pomoci aplikace 2N Access Commander.

Dalsi prednosti zarizeni

Varianty produktu

VYSTRAHA

2N IP Verso v kombinaci s RFID &teCkami nespliuje podminky doplfiujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equipment Directive) — u¢inného od 1. 8.
2025. 2N IP Verso 2.0 podminky splfuje.

Vice zjistite v ¢lanku Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich.

Objednaci ¢islo: 9155101
Hlavni jednotka 2N IP Verso

Hlavni jednotka musi byt v instalaci vzdy jedna, s kamerou nebo bez
kamery. Instalace hlavni jednotky vyzaduje dvé pozice v ramu/krabici,
druha pozice vSak zlistava k dispozici pro instalaci dalSiho modulu.

K hlavni jednotce je vzdy dodavana jedna zaslepka.

Objednaci cislo: 9155101B
Hlavni jednotka 2N IP Verso — €erna varianta

Hlavni jednotka musi byt v instalaci vZdy jedna, s kamerou nebo bez
kamery. Instalace hlavni jednotky vyZaduje dvé pozice v ramu/krabici,
druha pozice v$ak zlstava k dispozici pro instalaci dalSiho modulu.

K hlavni jednotce je vzdy dodavéna jedna zaslepka.

Nedoporucujeme montaz na pfimé slunce.
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Objednaci ¢islo: 9155101C
Hlavni jednotka 2N IP Verso s kamerou

Hlavni jednotka musi byt v instalaci vzdy jedna, s kamerou nebo bez
kamery. Instalace hlavni jednotky vyZzaduje dvé pozice v ramu/krabici,
druha pozice v$ak zlstava k dispozici pro instalaci dalSiho modulu.

Hlavni jednotka obsahuje HD kameru.

K hlavni jednotce je vzdy dodavana jedna zaslepka.

Objednaci cislo: 9155101CB
Hlavni jednotka 2N IP Verso s kamerou — ¢erna varianta

Hlavni jednotka musi byt v instalaci vZdy jedna, s kamerou nebo bez
kamery. Instalace hlavni jednotky vyZaduje dvé pozice v ramu/krabici,
druha pozice v8ak zlistava k dispozici pro instalaci dalSiho modulu.

Hlavni jednotka obsahuje HD kameru.
K hlavni jednotce je vzdy dodavéna jedna zaslepka.

Nedoporucujeme montaz na pfimé slunce.

Prislusenstvi

Prislusenstvi pro instalaci
Zarizeni 2N IP Verso je uréeno do venkovniho i vnitfniho prostfedi a nevyzaduje zadnou dalsi stfisku.

Pro instalaci je nutno zvolit ram a pfipadné dalsi pfisluSenstvi podle zamysSleného zpusobu instalace.
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Objednaci cislo: 9155014
1 @ ‘] Krabice pro instalaci do zdi, jednomodul

: | Krabice je ur€ena k zazdéni nebo instalaci do sadrokartonu pro jedno-
modul.

Dodava se vcetné prislusenstvi pro spojeni vice krabic do bloku.

Nutno objednat zaroveii s ramem pro instalaci do zdi pro jedno-
modul (9155011/9155011B, 01278-001/01279-001).

Objednaci cislo: 9155015
Krabice pro instalaci do zdi, dvojmodul

Krabice je uréena k zazdéni nebo instalaci do sadrokartonu pro dvoj-
modul.

Dodava se v&etné prisludenstvi pro spojeni vice krabic do bloku.

Nutno objednat zaroven s ramem pro instalaci do zdi pro dvojmo-
dul (9155012/9155012B, 01280-001/01281-001).

Objednaci ¢islo: 9155016
Krabice pro instalaci do zdi, trojmodul

Krabice je uréena k zazdéni nebo instalaci do sadrokartonu pro trojmo-

@ dul.

Dodava se v&etné prislusenstvi pro spojeni vice krabic do bloku.

Nutno objednat zaroven s ramem pro instalaci do zdi pro trojmo-
dul (9155013/9155013B, 01282-001/01283-001).

Objednaci cislo: 9155061
Montazni podloZzka pro jednomodul

PodloZka pod jednomodul pfi povrchové instalaci na sklo nebo nerovny
povrch.

Objednaci cislo: 9155062

Montazni podlozka pro dvojmodul

Podlozka pod dvojmodul pfi povrchové instalaci na sklo nebo nerovny
povrch.
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Objednaci cislo: 9155063
MontézZni podloZka pro trojmodul

Podlozka pod trojmodul pfi povrchové instalaci na sklo nebo nerovny
povrch.

Objednaci cislo: 9155064
Montazni podlozka pro 2 dvojmoduly vedle sebe

Podlozka pod 2 (S) x 2 (V) moduly pfi povrchové instalaci na sklo nebo
nerovny povrch.

Objednaci cislo: 9155065
MontézZni podloZka pro 3 dvojmoduly vedle sebe

Podlozka pod 3 (S) x 2 (V) moduly pfi povrchové instalaci na sklo nebo
nerovny povrch.

Objednaci cislo: 9155066
Montazni podlozka pro 2 trojmoduly vedle sebe

PodloZka pod 2 (S) x 3 (V) moduly pfi povrchové instalaci na sklo nebo
nerovny povrch.

Objednaci cislo: 9155067
Montazni podlozka pro 3 trojmoduly vedle sebe

Podlozka pod 3 (S) x 3 (V) moduly pfi povrchové instalaci na sklo nebo
nerovny povrch.

Objednaci cislo: 9155072
Klinovéa deska pro dvojmodul

Klinovéa deska pod dvojmodul slouZi jako podloZka pro instalaci se
sklonem 25°.
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Objednaci €islo: 9155050/9155054/9155055
Propojovaci kabel — délka 1/3/5 m
V instalaci smi byt pouze jeden propojovaci kabel.

Maximalni délka sbérnice je 7 m.

Objednaci cislo: 9155010
2N IP Verso — Montazni kryt na stojan

Montézni kryt k zafizeni 2N IP Verso umoZzhujici instalaci na stojan.

Objednaci cislo: 9155011
Ra&m pro instalaci do zdi, jednomodul

Ra&m pro jeden modul pro pfekryti krabice uréené na zazdéni, pfipadné
pro montaz do sadrokartonu.

Ram o velikosti jednoho modulu se pouzije napfiklad:

* pfi pfidavani dodate¢ného modulu ke stavajici instalaci,
* k montazi samotného modulu na prodlouzeny propojovaci kabel, ku-
pfikladu pro odchozi ¢tecku.

Nutno objednat zarovei s krabici pro instalaci do zdi pro jeden
modul (9155014, 01284-001)

Objednaci cislo: 9155011B
Ram pro instalaci do zdi, jednomodul — ¢erna varianta

Ram pro jeden modul pro prekryti krabice uréené na zazdéni, pfipadné
pro montaz do sadrokartonu.

Ram o velikosti jednoho modulu se pouZije napfiklad:

* pfi pfidavani dodate¢ného modulu ke stavajici instalaci,
* k montazi samotného modulu na prodlouzeny propojovaci kabel, ku-
pfikladu pro odchozi ¢tecku.

Nutno objednat zaroven s krabici pro instalaci do zdi pro jeden
modul (9155014, 01284-001)
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Objednaci ¢islo: 9155012
Ra&m pro instalaci do zdi, dvojmodul

Ram pro dva moduly pro pfekryti krabice uréené na zazdéni, pripadné
pro montaz do sadrokartonu.

Nutno objednat zaroven s krabici pro instalaci do zdi pro dva mo-
duly (9155015, 01285-001).

Objednaci cislo: 9155012B
Ram pro instalaci do zdi, dvojmodul — &erna varianta

Ram pro dva moduly pro pfekryti krabice uréené na zazdéni, pfipadné
pro montaz do sadrokartonu.

Nutno objednat zaroven s krabici pro instalaci do zdi pro dva mo-
duly (9155015, 01285-001).

Objednaci cislo: 9155013
Ram pro instalaci do zdi, trojmodul

Ram pro tfi moduly pro pfekryti krabice ur€ené na zazdéni, pfipadné
pro montaz do sadrokartonu.

Nutno objednat zaroven s krabici pro instalaci do zdi pro tfi modu-
ly (9155016, 01286-001).

Objednaci ¢islo: 9155013B
Ra&m pro instalaci do zdi, trojmodul — &ernd varianta

Ram pro tfi moduly pro pfekryti krabice uréené na zazdéni, pfipadné
pro montaz do sadrokartonu.

Nutno objednat zaroven s krabici pro instalaci do zdi pro tii modu-
ly (9155016, 01286-001).

Objednaci cislo: 9155021
Ram pro instalaci na povrch, jednomodul
Ram o velikosti jednoho modulu se pouzije napfiklad:

* pfi pfidavani dodate¢ného modulu ke stavajici instalaci,
* pfi montazi samotného modulu na prodlouzeny propojovaci kabel,
kupfikladu pro odchozi ¢tecku.

11



Predstaveni produktu

Objednaci ¢islo: 9155021B
Ra&m pro instalaci na povrch, jednomodul — €erna varianta
Ram o velikosti jednoho modulu se pouZzije napfiklad:

* pfi pfidavani dodate¢ného modulu ke stavajici instalaci,
* pfi montazi samotného modulu na prodlouzeny propojovaci kabel,
kupfikladu pro odchozi ¢tecku.

Objednaci cislo: 9155022

Ram pro instalaci na povrch, dvojmodul

Objednaci ¢islo: 91550228

Ra&m pro instalaci na povrch, dvojmodul — ernd varianta

Objednaci cislo: 9155023

Ram pro instalaci na povrch, trojmodul

Objednaci ¢islo: 9155023B

Ra&m pro instalaci na povrch, trojmodul — €erna varianta

Rozsifujici moduly

12
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Objednaci cislo: 9155030
2N IP Verso — Infopanel

Modul infopanelu umoznuje umistit do instalace zafizeni informaci o ¢&i-
sle domu, oteviracich hodinach a podobné.

Infopanel je podsvicen, podsviceni je softwarové fiditelné.

Objednaci cislo: 9155031
2N IP Verso — Klavesnice

Modul numerické klavesnice umozniuje volbu uzivatele pomoci pozice
v telefonnim seznamu nebo telefonniho Cisla. Dale je mozno ovladat
zamek, pfipadné dalsi funkce pomoci Ciselného kodu.

Cislice a symboly jsou podsviceny.

Objednaci cislo: 9155031B
2N IP Verso — Klavesnice — ¢erna

Modul numerické kldvesnice umoZiuje volbu uzZivatele pomoci pozice
v telefonnim seznamu nebo telefonniho &isla. Dale je moZno ovladat
zamek, pfipadné dalsi funkce pomoci Ciselného kodu.

Cislice a symboly jsou podsviceny.

Objednaci cislo: 9155035

2N IP Verso — 5 tlagitek

Modul s 5 mechanickymi tlagitky pro rychlou volbu uzivatelG.

Tlacitka jsou podsvicena a je mozné pod né umistit jmenovky.

13
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VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 9155041
2N IP Verso — Indukéni smycka

Indukéni smyc¢ka se pouziva pro pfenos audio signalu pfimo do naslou-
chatka pomoci magnetického pole.

Objednaci cislo: 9155047
2N IP Verso — Dotykova klavesnice

Modul numerické dotykové klavesnice umoZriuje volbu uZivatele pomo-
ci pozice v telefonnim seznamu nebo telefonniho &isla. Dale je mozZno
ovladat zamek, pfipadné dalsi funkce pomoci Ciselného kodu.

Cislice a symboly jsou podsviceny.

Objednaci cislo: 9155036
2N IP Verso — Dotykovy displej

@ Modul s dotykovym displejem umoznuje navstévnikim vybirat volané
uzivatele podobné jako na mobilnim telefonu.

Displej mize zobrazit kromé strukturovaného telefonniho seznamu ta-
ké klavesnici.
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Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550941

2N IP Verso 125 kHz
Slouzi ke kontrole vstupu pomoci bezkontaktnich karet nebo klicenek.
Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

VYSTRAHA

Tato RFID &tecka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky doplfiujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u€inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci ¢islo: 91550941US

2N IP Verso 125 kHz

Slouzi ke kontrole vstupu pomoci bezkontaktnich karet nebo klicenek.
Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox
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Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550942
2N IP Verso 13.56 MHz, NFC ready

Slouzi ke kontrole vstupu pomoci bezkontaktnich karet nebo kli¢enek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 13.56 MHz standar-
da.

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard
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Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550942-S
2N IP Verso 13.56 MHz, secured NFC ready

Slouzi ke kontrole vstupu pomoci bezkontaktnich karet nebo kli¢enek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 13.56 MHz standar-
da.

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

* HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DES-
Fire with S10, HID MIFARE Classic with SIO)

* My2N

* 2N PICard

Objednaci ¢islo: 91550451
2N IP Verso — Biometricka ¢tecka otisku prstu

Slouzi k ovéfovani lidskych otisk(l prstd ke kontrole vstupu, oviadani
interkomu a zafizeni tfetich stran.
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Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 9155086
2N IP Verso RFID — secured 13.56 MHz, NFC

Slouzi ke kontrole vstupu pomoci bezkontaktnich karet nebo klicenek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 13.56 MHz standar-
da.

Modul je kompatibilni s firmwarem verze 2.13 a vyssi.
Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

* My2N

* 2N PICard
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Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550945
2N IP Verso Bluetooth & RFID — 125 kHz, 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul dotykové klavesnice a Ctecky karet umozni kontro-
lu vstupu pomoci Ciselného kddu, bezkontaktnich karet nebo kli¢enek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 125 kHz a 13.56
MHz standard.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard

19


https://www.2n.com/cs-CZ/newsroom/dulezite-upozorneni-produkty-2n-dotcene-smernici-o-radiovych-zarizenich/

Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550945-S
2N IP Verso Bluetooth & RFID — 125 kHz, secured 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul Bluetooth a &te€ky karet slouzi ke kontrole vstu-
pu zadanim pfistupového kédu, pouzitim aplikace My2N v chytrém
telefonu &i pFistupovou kartou. Modul podporuje karty nebo jiné nosice
frekvence 125 kHz a 13.56 MHz standard(.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

* HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DES-
Fire with S1O, HID MIFARE Classic with SIO)

+ My2N

* 2N PICard
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VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550946
2N IP Verso Touch keypad & RFID — 125 kHz, 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul dotykové klavesnice a Ctecky karet umozni kontro-
lu vstupu pomoci Ciselného kddu, bezkontaktnich karet nebo kli¢enek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 125 kHz a 13.56
MHz standard.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard
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VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550946-S
2N IP Verso Touch keypad & RFID — 125 kHz, secured 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul dotykové klavesnice a Ctecky karet umozni kontro-
lu vstupu pomoci Ciselného kddu, bezkontaktnich karet nebo kli¢enek.
Modul podporuje karty nebo jiné nosice frekvence 125 kHz a 13.56
MHz standard.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

* HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DES-
Fire with SIO, HID MIFARE Classic with SIO)

+ My2N

* 2N PICard
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VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550947
2N IP Verso Touch keypad & Bluetooth & RFID — 125 kHz, 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul kldvesnice, Bluetooth a CteCky karet slouzi ke
kontrole vstupu zadanim pfistupového kédu, pouzitim aplikace My2N
v chytrém telefonu &i pfistupovou kartou. Modul podporuje karty nebo
jiné nosice frekvence 125 kHz a 13.56 MHz.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard

23


https://www.2n.com/cs-CZ/newsroom/dulezite-upozorneni-produkty-2n-dotcene-smernici-o-radiovych-zarizenich/

Predstaveni produktu

VYSTRAHA

Tato RFID ¢teCka v kombinaci s interkomem

2N IP Verso nespliiuje podminky dopliujiciho nafizeni
ke Smérnici EU o radiovych zafizenich (Radio Equip-
ment Directive) — u¢inného od 1. 8. 2025. V kombinaci
s interkomem 2N IP Verso 2.0 podminky splfiuje.

Vice zjistite v ¢lanku
Dopady smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich

Objednaci cislo: 91550947-S
2N IP Verso Touch keypad & Bluetooth & RFID — 125 kHz, secured 13.56 MHz, NFC

Kombinovany modul kldvesnice, Bluetooth a CteCky karet slouzi ke
kontrole vstupu zadanim pfistupového kédu, pouzitim aplikace My2N
v chytrém telefonu &i pfistupovou kartou. Modul podporuje karty nebo
jiné nosice frekvence 125 kHz a 13.56 MHz.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SR, SRIX)

* HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DES-
Fire with S1O, HID MIFARE Classic with SIO)

+ My2N

* 2N PICard

Objednaci cislo: 9155039
2N IP Verso — Zaslepka

Zaslepovaci modul slouZi k vyplnéni nadbyte¢ného prostoru v instalaci.

Hlavni jednotka je dodana s jednim zaslepovacim modulem.
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Objednaci cislo: 9155034
Modul 1/0

Modul s logickymi vstupy a vystupy slouzi pro integraci riznych senzo-
ri nebo jinych zafizeni.

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro néj rezervovat
samostatnou pozici.

Objednaci cislo: 9155037
Modul Wiegand

Modul Wiegand slouzi pro propojeni s jinymi systémy pomoci rozhrani
Wiegand.

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro n&j rezervovat
samostatnou pozici.

Objednaci cislo: 91550371
Modul OSDP

Modul OSDP zajidtuje komunikaci pomoci OSDP protokolu mezi pfi-
pojenym zafizenim OSDP (control panelem, dvefnim kontrolérem)
a 2N IP Verso (musi byt umistén mimo).

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro n&j rezervovat
samostatnou pozici.

Objednaci cislo: 9155038

=N\ , , v
fl;?x Ochranny spinac
[ q Ochranny spinac je modul, ktery detekuje otevieni zafizeni, respektive

demontaz vrchniho ramu.

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro né&j rezervovat
samostatnou pozici.

Spole¢né s ochrannym spina¢em je nutné zakoupit i I/O modul
(9155034, 01257-001) .

Objednaci cislo: 9159010
Bezpecnostni relé

Bezpecnostni relé je jednoduché pfidavné zafizeni pro zvySeni bez-
pecnosti. Zamezi neopravnénému manipulovani se zamkem.

Instaluje se mezi chranéné zafizeni, ze kterého je i napajen, a zamek,
ktery ovlada.
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Objednaci cislo: 9155198SET
Bezpecnostni bali¢ek pro zafizeni 2N

Bezpednostni bali¢ek zajistuje zvySené zabezpeceni dvefi.

Bezpecnostni bali¢ek obsahuje bezpecnostni relé, ochranny spinac
a 1/0 modul.

Napajeni

Objednaci cislo: 91378100E (s EU kabelem)

Objednaci €islo: 91378100US (s US kabelem)

PoE injektor, jednoportovy

Pro napajeni interkomu pfes ethernetovy kabel pfi absenci PoE swit-
che.

Objednaci cislo: 9159052
Napajeci zdroj 12 V / 1 A pro 2N indukéni smycku

Externi zdroj napajeni pro indukéni smy&ku ma vstupni napéti 230
V AC a vystupni 12 V DC.

Licence

Objednaci ¢islo: 9137909

Licence Gold

\ Obsahuije licenci pro Enhanced Video, Enhanced Integration a Lift Con-
trol.

Objednaci cislo: 9137910

% Licence InformaCast
=

26



Predstaveni produktu

Objednaci cislo: 9137921

MS Teams license

I/

P TIP

» Jednotlivé funkce licenci jsou uvedeny v tabulce v Konfiguraénim manuélu pro 2N IP
interkomy v kapitole Licencovani funkci.

* Pro vice pfisluSenstvi a konkrétni doporuceni se prosim obratte na lokalniho distributora
produktd 2N.

Ostatni prislusenstvi

Objednaci ¢islo: 9159013

Odchodové tlagitko
T0 EXIT
L =] Odchodové tlacitko se pfipojuje k logickému vstupu zafizeni pro otevie-

ni dvefi zevnitf budovy.

Objednaci cislo: 9159012
Dvefni magneticky kontakt
‘ Sada pro instalaci na dvefe umozriuje zjiSténi stavu otevieni dvefi.

- Vyuziva se pro pouziti zafizeni jako ochrany dvefi, pro detekci nezavie-
nych dvefi nebo nasilného otevreni.

Objednaci cislo: 9134173
RFID ¢ipova karta MIFARE, 13.56 MHz

RFID ¢&ipova karta, typ MIFARE Classic 1k, 13.56 MHz.
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Objednaci cislo: 9134174

RFID ¢ipova klicenka MIFARE, 13.56 MHz

‘) RFID ¢&ipova klicenka, typ MIFARE Classic 1k, 13.56 MHz.

Objednaci cislo: 9134165E
RFID ¢gipova karta EM, 125 kHz

RFID &ipova karta, typ EM4100, 125 kHz.

Objednaci cislo: 9134166E

RFID ¢ipova klicenka EM, 125 kHz

‘) RFID ¢&ipova klicenka, typ EM4100, 125 kHz.

Objednaci ¢islo: 11202601
RFID ¢ipova karta MIFARE DESFire, 13.56 MHz

RFID ¢&ipova kli¢enka, typ MIFARE DESFire EV3 4 K, 13.56 MHz (ISO/
2n IEC14443A).

Vhodné k zaSifrovani dat v aplikaci PICard Commander.

Baleni obsahuje 10 kusU.

Objednaci cislo: 11202602

Sy RFID fob MIFARE DESFire, 13.56 MHz
RFID fob, typ MIFARE DESFire EV3 4 K, 13.56 MHz (ISO/IEC14443A).
Vhodné k zaSifrovani dat v aplikaci PICard Commander.

Baleni obsahuje 10 kusu.
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Objednaci ¢islo: 9137420E
Externi RFID ¢&tecka, 125 kHz
((cn) Externi ¢tecka RFID karet pro pfipojeni k PC pomoci USB rozhrani.

Ctecka je vhodna pro spravu systému a pridavani EM41xx ka-
ret (125 kHz) pomoci webové konfigurace zafizeni nebo aplikace
PICard Commander.

Objednaci cislo: 9137421E
Externi RFID ¢&tecka, 13.56 MHz + 125 kHz, NFC/HCE
Externi ¢teCka RFID karet pro pfipojeni k PC pomoci USB rozhrani.

Ctecka je vhodna pro spravu systému a pfidavani 13.56 MHz, 125
kHz karet a Android zafizeni s podporou NFC/HCE pomoci webové
konfigurace zafizeni nebo aplikace Access Commander.

Vhodna pro nahrani MIFARE DESFire karet do Sifrovaci aplikace
PlCard Commander.

Cte RFID Karty:
Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* I1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

* My2N

* 2N PICard

Zarizeni umi také Cist RFID karty 13.56 MHz 2N PICard.
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Objednaci ¢islo: 9137424E
Externi zabezpe€ena RFID ¢tecka, 13.56 MHz + 125 kHz, NFC/HCE
Externi ¢tecka RFID karet pro pfipojeni k PC pomoci USB rozhrani.

Ctecka je vhodna pro spravu systému a pfidavani 13.56 MHz, 125
kHz karet a Android zafizeni s podporou NFC/HCE pomoci webové
konfigurace zafizeni nebo aplikace Access Commander.

Vhodna pro nahrani MIFARE DESFire karet do Sifrovaci aplikace
PICard Commander.

Cte RFID karty:
Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
* HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1ISO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE
Ultralight, MIFARE DESFire CSN only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

* HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DES-
Fire with SIO, HID MIFARE Classic with SIO)

+ My2N

* 2N PICard

Objednaci cislo: 9137423E
Externi ¢tecka otiskd prstt (USB rozhrani)

Externi ¢tecka otisk(l prstli pro pfipojeni k PC pomoci USB rozhrani.

Objednaci cislo: 9137410E

Externi IP relé, 1 vystup

lf!g%"ﬁ”s Samostatné IP relé, které muze byt ovladano z interkomu diky HTTP
A : pfikazdm, umoznuje ovladat zafizeni na libovolnou vzdalenost.
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Predstaveni produktu

Objednaci ¢islo: 9137411E
Externi IP relé, 4 vystupy, PoE

Samostatné IP relé, které mlize byt ovladano z interkomu diky HTTP
prikaziim, umozruje ovladat zafizeni na libovolnou vzdalenost.

Objednaci cislo: 9159014EU/US/UK
2N 2Wire (sada 2 adaptért a napajeci zdroj EU/US/UK)

Pfevodnik 2N 2Wire umoznuje pouzit stavajici dvoudratové kabelové
rozvody od puvodniho zvonku &i domovniho telefonu a pfipojit na néj
jakékoliv IP zafizeni. Neni tfeba nic konfigurovat, stai pouze mit na
kazdé strané kabelu jednu jednotku 2N 2Wire a pfipojit alespon jednu
z nich ke zdroji napajeni. Jednotka 2N 2Wire pak poskytuje PoE napa-
jeni nejen druhému pfevodniku, ale i vSem pfipojenym koncovym IP
zafizenim.

Objednaci ¢islo: 1120103/1120103EU
NVT PoLRE LPC Switch

Switch umoziiuje IP FeSeni s analogovou kabelazi.

Baleni dodavano se 2 SIP adaptéry. Je mozné objednat vice adaptéru
(1120104, 02319-001).

Objednaci cislo: 1120104
NVT PhyLink Adapter
SIP adaptér pro vyuziti switche (1120103, 02318-001).

S-% Baleni obsahuje 6 kusu.
=

Objednaci cislo: 9160501
AXIS A9188 Network I/O relé modul
Relé je soucasti pfistupového feseni pro vytahy. Jedno relé mize ovla-

dat az 8 pater. Interkom nebo pfistupovou jednotku Ize propojit az s 8
AXIS A9188 relatky pro vytahy. Reseni je tedy vhodné aZ pro 64 pater.
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Predstaveni produktu

Objednaci ¢islo: 9155051

2N IP Verso Zaslepka jednoho tladitka

il
1l Zaslepka jednoho tlacitka umoziuje zaslepit tlaCitko na hlavni jednot-

ce.

Objednaci cislo: 9155051B

2N IP Verso Zaslepka jednoho tlagitka, Cerna varianta

_ Zaslepka jednoho tlacitka umozriuje zaslepit tlacitko na hlavni jednot-

ce.

Objednaci cislo: 9154004
"Q Vodéodolné kovové tladitko
\

Vhodné pro interni &tec¢ku RFID karet.

Kontrola obsahu baleni

Pfed zacatkem instalace si zkontrolujte, zda je baleni zafizeni kompletni. Obsahuije:

1x 2N IP Verso
1X ............... Cemﬂc a te ofowne rShIp .............................................................................................................................
x dkenpusessgmemd
1X ............... Imb usovyk“é 2 mm ....................................................................................................................................
3 ersaovy shvovomy Soub doplstu 3 xBmm s éotlovou aves
i shvtovomy Soub dophs 14X ms otovou Havou 0N 1412
2X ............... kovan I pro UChycen I r a mu .........................................................................................................................
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Predstaveni produktu

2X hmatova samolepka

Kontrola obsahu baleni modult a ramu
Baleni modult pro 2N IP Verso obsahuje:

3x nerezovy zavitotvorny Sroub do plastu 3 x 8 mm s ¢ockovou hlavou

Baleni ram( pro 2N IP Verso obsahuje:

Obj. €. 9155011, 9155011B, 9155012, 9155012B, 9155013, 9155013B

3x nerezovy zavitotvorny Sroub do plastu 4 x 20 mm s ¢ockovou hlavou

Obj. €. 9155021, 9155021B, 91555022, 9155022B, 9155023, 9155023B

2x nerezovy vrut 4 x 50 mm s plochou hlavou
2x hmozdinka 8 x 40 mm
VYSTRAHA

V pfipadé nedodrzeni pfesného typu nahradniho dilu dle uvedenych specifikaci hrozi ztrata
zaruky zafizeni.
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Instalace

Zarizeni je pro optimalni funkénost doporu¢eno umistit do vysky dle nasledujiciho schématu:

1143mm (45 inch) 3
BN

660 mm (26 injch)

1800 mm (70.9 inch)

inch)

1350 mm (53.1i

Mechanicka instalace

Podminky pro instalaci

Pro spravnou instalaci 2N IP Verso musi byt splnény nasledujici instalaéni pod-
minky

» Je tfeba zvolit prostor s dostate€nym mistem pro instalaci.

» Otvory pro hmozdinky musi mit spravny primér. Pokud jsou otvory pfili§ velké, hrozi vytazeni hmozdinek!
V tom pfipadé pouzijte k zajisténi hmozdinek stavebni lepidlo.

» P¥i pouziti méné kvalitnich hmozdinek hrozi jejich vytazeni!

+ Je tfeba dbat na dostate¢nou hloubku otvord!

» Pfed zahajenim mechanické instalace na vybraném misté se peclivé ujistéte, zda pfipravy s ni spojené
(vrtani, sekani do zdi) nemohou zpUsobit naruseni elektrickych, plynovych, vodovodnich nebo jinych
stavajicich rozvodu.

» Zarizeni je urCeno k montazi ve vertikalni poloze (kolmo k podlaze) do vySe 1350 mm od podlahy.
Provozovani zafizeni v jiné pracovni poloze je mozné pouze kratkodobé&, napfiklad v servisu pro rychlé
prezkouseni.

» Vnitfni prostor sadrokartonové pficky nesmi vykazovat velky rozdil tlaku viéi mistnosti, napfiklad nesmi
byt spojen s pretlakovou ventilaci apod. V takovém pfipadé je nutno zafizeni tlakové oddélit (naptiklad
pouzitim instalacni krabice) a prichod kabell utésnit.
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Instalace

Zaftizeni neni uréeno do prostfedi se zvySenymi vibracemi, jako napfiklad dopravni prostfedky, strojovny
apod.

Zafizeni nesmi byt vystaveno agresivnim plyniim, vypardm kyselin, rozpoustédel apod.

Zafizeni neni ur€eno pro pfimé zapojeni do siti Internet/WAN. Zafizeni musi byt do téchto siti pfipojeno
pres oddélovaci aktivni prvek sité (napf. switch nebo router).

Po demontazi prfedniho panelu je tfeba davat pozor, aby se dovnitf, zejména na povrch tésnéni, nedostaly
Zadné nedistoty.

Je tfeba se v misté instalace vyvarovat silného elektromagnetického zéafeni.

VAROVANI

* Hlavni jednotka nesmi byt vyjmuta ze své zakladny, pro-
to nesmi byt odstranén oznaceny Sroub zality pryskyfici
v pravém hornim rohu. Jakakoliv manipulace se Sroubem
vede ke ztraté zaruky zafizeni.

* Zemnici prvek v levém hornim rohu jednotky musi zUstat
neposkozeny a stale nalepeny.

* Na vyznacenych mistech a Srafovanych plochach je za-
kazano pouzivat silikon nebo jakékoliv jiné tésnici hmoty.

VYSTRAHA

» Pfi nedodrzeni instalacniho postupu hrozi zate€eni vody a zni€eni elektroniky. Obvody
zarizeni jsou trvale pod napétim, pfi zateCeni vody dochazi k elektrochemické reakci.
U takto zni¢eného vyrobku nelze uplatnit zaruku!

+ Prekro€eni povolené provozni teploty nemusi mit okamzity vliv na funkci zafizeni, ale m-
Ze mit za nasledek rychlejsi starnuti a snizeni spolehlivosti zafizeni. Povoleny pracovni
rozsah pracovnich teplot a vihkosti prostiedi naleznete v kapitole Technické parametry
(str. 155).

+ Jakékoliv umysiné mechanické posSkozeni zafizeni (vrtani dér, zasah do hlavni jednotky
atp.) vede ke ztraté zaruky.

* Instalace a nastaveni tohoto zafizeni by mély provadét pouze osoby k tomu odborné
zpusobilé.

* Instalace a nastaveni tohoto zafizeni, v€etné jakékoli manipulace s timto zafizenim, by
meély provadét pouze osoby k tomu odborné zpusobilé.

« PFi montazi na sklo je nutné nejdfive zajistit hladkost a &istotu plochy. Mastny a necisty
povrch muze zpusobit nedostateénou adhezi a nasledné odlepeni oboustranné lepici
pasky.
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Instalace

Tipy pro instalaci

* Doporugena vySka bézné instalace je 135 cm (pro osoby se sniZzenou schopnosti pohybu 100 — 120 cm)
od povrchu zemé do vySe kamery zafizeni. Vyska instalace se muze lisit v zavislosti na pouziti zafizeni.

Pozorovaci uhel 128° (H), 95° (V)

Zapustna instalace

U zapustné instalace je nutné, aby krabice byla spravné zapusténa, tzn. aby okraj krabice byl posazen
na povrch zdi. Pro toto spravné umisténi slouzi packy situované po stranach krabice. Ty se po zazdéni
musi odlomit. Pro funkéni tésnéni musi byt ram umistén presné na krabici a nesmi se dotykat zdi. Kvli
moznosti vniknuti vody do zafizeni je doporu€eno vyuZit univerzalni nebo sanitarni silikon, ktery je inertni
vuci povrchim a odolny proti UV zafeni a vodé. Podrobny obrazkovy navod je soucasti baleni.

VAROVANI

Na vyznacenych mistech a Srafovanych plochach (zejména
na spodni hrané zafizeni) je zakazano pouzivat silikon ne-
bo jakékoliv jiné té&snici hmoty.
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Instalace

Zapustna instalace — do klasického zdiva, dutych cihel, na zateplenou fasadu
apod.

sel |

Co potfebujete k instalaci:

* 2N IP Verso

* vysekany nebo vyfiznuty otvor podle instrukci v baleni krabice

* sadru, stavebni lepidlo, montazni pénu nebo maltu — dle vlastniho uvazeni

+ krabici pro instalaci do zdi a pfisluSny ram
* pro jednomodul: krabice (9155014, 01284-001), ram (9155011/9155011B, 01278-001/01279-001)
* pro dvojmoduly: krabice (9155015, 01285-001), ram (9155012/9155012B, 01280-001/01281-001)
* pro trojmoduly: krabice (9155016, 01286-001), ram (9155013/9155013B, 01282-001/01283-001)

POZNAMKA

Jednomodulovy ram je vhodny pro solitérni instalace pfidavnych modull, napf. pro
odchodové ¢te€ky apod. Pro instalaci hlavni jednotky je vyZadovan ram pro dvojmo-
duly.

Pro instalaci zafizeni 2N IP Verso do zdi je nejdfive potfeba zapustit do zdi krabici pro instalaci do zdi.
Nasledné je do ni mozné instalovat zafizeni.



Instalace

Instalace jednomodulu
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Instalace krabice

1 min 108(W) x 136(H) x 45(D) mm
- min 4.25(W) x 5.35(H) x 1.77(D) in

min. 136 mm
min. 5.35in
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Instalace

2. 3.

SNNNR
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NN

c VAROVANI

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce muze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni

-
m— a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi

slouZi postranni packy.

VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.

39



Instalace

Instalace jednomodulu do krabice

1.
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Instalace

257 (10.11%)
min 240 mm (9.45%)

min 108 (4.25%) /

130 (5.119)

49 5.5
1.92%)  (0.21)
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Instalace

Instalace krabice
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VAROVANI
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VYSTRAHA

Instalace

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
prfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mlze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
a jeho naslednému zniceni. Ke spravnému uloZeni do zdi
slouzi postranni packy.

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.
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Instalace

Instalace dvojmodulu do krabice

1.
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Instalace
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Instalace

iz VAROVANI

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mize dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni

= / . . . o fo . .
// a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi
Z

slouzZi postranni packy.

VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.

IPVERSO 2.0
ACCESSUNITQR

47



Instalace
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Instalace
Pfipevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.
Ra&m pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.
Ra&m pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na rému.

Instalace trojmodulu
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Instalace
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C VAROVANI

VYSTRAHA

Instalace

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mize dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi
slouzZi postranni packy.

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.

Instalace vice krabic trojmodulti vedle sebe
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Instalace
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& VAROVANI

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mlze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni

=) /
W a jeho naslednému zniceni. Ke spravnému ulozeni do zdi
Z

slouzi postranni packy.

VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.
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Instalace

Instalace trojmodulu do krabice

1.
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Instalace

7. | 8.

11. v 12.
]
10
;@

Pfripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovavéa Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na rému.
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Instalace

Zapustna instalace — do sadrokartonu

Co potiebujete k instalaci:

* 2N IP Verso

* vyfiznuty otvor podle instrukci v baleni krabice

* krabici pro instalaci do zdi a pfislusny rém
* pro jednomodul: krabice (9155014, 01284-001), rdm (9155011/9155011B, 01278-001/01279-001)
 pro dvojmoduly: krabice (9155015, 01285-001), rdm (9155012/9155012B, 01280-001/01281-001)
* pro trojmoduly: krabice (9155016, 01286-001), ram (9155013/9155013B, 01282-001/01283-001)

POZNAMKA

Jednomodulovy ram je vhodny pro solitérni instalace pfidavnych modulll, napf. pro
odchodové &tecky apod. Pro instalaci hlavni jednotky je vyZzadovan ram pro dvojmo-
duly.

Pro instalaci zafizeni 2N IP Verso do zdi je nejdfive potfeba zapustit do zdi krabici pro instalaci do zdi.
Néasledné je do ni mozné instalovat zafizeni.
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Instalace
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Instalace
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Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
prfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mize dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
a jeho naslednému zniceni. Ke spravnému ulozeni do zdi
slouzi postranni packy.

Po vytvrdnuti zdiciho materidlu odlomte postranni packy.
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Instalace

Instalace dvojmodulu do krabice

1.
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Instalace

8.

10.
—
—

Pripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ra&m pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.
Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Instalace vice krabic dvojmodulti vedle sebe

257 (10.11)
min 240 mm (9.45%)

min 220 (8.66")

260 (10.23%)

49 5.5
.92 (0.21
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Instalace

iz VAROVANI

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce mize dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni

= / . . . o fo . .
// a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi
Z

slouzZi postranni packy.

VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.

IPVERSO 2.0
ACCESSUNITQR
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Instalace trojmodulu
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Instalace krabice
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Instalace
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c VAROVANI

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-

- y ce mlze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
W a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi
7 slouzi postranni packy.

VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.
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Instalace vice krabic trojmodult vedle sebe
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Instalace
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VAROVANI
Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
prfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
- y - ce mlze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
% % a jeho naslednému znigeni. Ke spravnému uloZeni do zdi
Lcseccc slouzi postranni packy.
VYSTRAHA

Po vytvrdnuti zdiciho materidlu odlomte postranni packy.
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Instalace trojmodultd do krabice

1.
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7. | 8.

11. v 12.
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Pfripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovavéa Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na rému.
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Instalace jednomodulu
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min 108 (4.25%)
130 (5.11%)

45 6.5
(1.77%) (0.25%)

Instalace krabice

1 min 108(W) x 136(H) x 45(D) mm
- min 4.25(W) x 5.35(H) x 1.77(D) in

min. 136 mm
min. 5.35in
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VYSTRAHA

Instalace

Okraje zapustné krabice nesmi licovat se zdi, ale musi
pfesahovat na povrch zdi. Pfi nespravném zapusténi krabi-
ce muze dojit ke vniknuti vody do instalovaného zafizeni
a jeho naslednému zni€eni. Ke spravnému ulozeni do zdi
slouZi postranni packy.

Po vytvrdnuti zdiciho materialu odlomte postranni packy.
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Instalace jednomodulu do krabice

1.
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Pripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Povrchova instalace

Co potiebujete k instalaci:

* 2N IP Verso

+ vrtaci Sablonu

* pfislusny ram
* pro jednomodul: ram (9155021/9155021B, 01287-001/01288-001)
* pro dvojmoduly: ram (9155022/9155022B, 01289-001/01290-001)
* pro trojmoduly: ram (9155023/9155023B, 01291-001/01292-001)

POZNAMKA
Jednomodulovy ram je vhodny pro solitérni instalace pfidavnych modull, napf. pro

odchodové cteky apod. Pro instalaci hlavni jednotky je vyZzadovan ram pro dvojmo-
duly.

Pfi  nerovném povrchu pouzite podle poétu modull podlozku  (9155061/9155062,
01293-001/01294-001).
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NEBEZPECI

Eliminujte riziko Urazu! Povrchova instalace neni vhodna v mistech, kde je zuzeny pruchod

nebo kde je pozornost prochazejicich odvedena stranou. Vyrobce nenese odpovédnost za
pfipadné urazy!

VAROVANI

* Plocha pro povrchovou instalaci musi byt rovna s maximalni nerovnosti 0,5 mm (napfi-
klad deskové prefabrikaty, sklo, fezany kamen, apod.). Pokud plocha pro instalaci neni
rovna, pouzijte zapusténou variantu, pfipadné na srovnani nerovnosti pouzijte podlozku
(9155061/9155062/9155068, 01293-001/01294-001/01305-001) nebo povrch zdi vyrov-

nejte do roviny.
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* Instalace na povrch je vzdy problém, pokud hrozi vandalismus (vefejné garaze, apod.).
V tomto pfipadé pouzijte misto dodanych hmozdinek a vrutd ocelové kotvici prvky.
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Instalace jednomodulu

3

O

.

o
106,5 (4.19%)
27,45
(1.08%)
TIP
'Q' Vrtaci $ablona je ke stazeni na 2N.com.
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Pfipevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Instalace dvojmodulu

234,1(9.21%)

106.5 {(4.18")

27.45
(1.087)

Ao TIP
'Q' Vrtaci $ablona je ke stazeni na 2N.com.
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Pripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Instalace vice dvojmodultl vedle sebe

234,1(9.21%)

2135 (8.407)
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10.

11. 12.

Pripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Ra&m pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Instalace trojmodulu
Pro instalaci trojmodulu je tfeba spojit dvojmodul s jednomodulem dohromady.
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Instalace

106,5 (4.197)

TIP
Vrtaci Sablona je ke stazeni na 2N.com.
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11.

Pripevnéni ramu

Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.

Instalace

12.

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovava Srouby nahofe a dole na ramu.

NN NENE A NN \\\
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Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na ramu.

Instalace vice trojmodul( vedle sebe

338 8{13.33)

213.5 (8.40")
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10.

12.
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14.

13.
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fipevnéni ramu

ésnéni.

fipevnénim ramu zkontrolujte t

Pred p

Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovavéa Srouby nahofe a dole na ramu.

buje dole na rému.

fiSrou

Ram pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se p

Pouziti podlozky

ijte podle po¢tu modulll podloZku (9155061/9155062, 01293-001/01294-001).

Zij

Pfi nerovném povrchu pou
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Na nerovnou zed’
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Na sklo

Podlozku pro nerovny povrch je mozné pouzit také k instalaci na sklo.

1.
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6.

N @)

——

Povrchova instalace na podlozku se sklonem
Klinova deska pod dvojmodul slouzi jako podlozka pro instalaci se sklonem 25°.

S TIP
'Q' Vrtaci $ablona je ke stazeni na 2N.com.
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Instalace do stojanu

Instalace dvojmodulu

Co potiebujete k instalaci:

* 2N IP Verso

VYSTRAHA
Stojan je potfeba dikladné uchytit k podstavci, zejména pokud hrozi vandalismus (vefejné
garaze apod.). Doporu€ujeme pouzit ocelové kotvici prvky.
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Postup instalace

f

IP VERSO

1

IP VERSO 2.0
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10.
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Instalace trojmodulu

Co potrebujete k instalaci:

* 2N IP Verso

VYSTRAHA
Stojan je potfeba dikladné uchytit k podstavci, zejména pokud hrozi vandalismus (vefejné
garaze apod.). Doporu€ujeme pouzit ocelové kotvici prvky.
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Postup instalace
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11.

13.
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15. 16. —_— =

Elektricka instalace

Napajeni zarizeni
2N IP Verso |ze napajet pfimo z LAN vybavené sitovymi prvky podporujici technologii PoE 802.3af (Class
0, max. 12,95 W) nebo alternativné z externiho zdroje LPS/PS2 rated, 12V +15 % / 2 A DC (3 A v pfipadé
vétsiho poctu modulu).

VYSTRAHA

» Zafizeni musi byt soucasti elektrické instalace budovy.
» Externi zdroj by mél splfiovat PS2/LPS.

Napajeni pomoci PoE
2N IP Verso je kompatibilni s technologii PoE 802.3af (Class 0, max. 12,95 W) (Class 0, max. 12,95
W) a mlize byt napajena pfimo z lokalni sité pomoci kompatibilnich sitovych prvka. Pokud vase sit toto

S timto zplsobem napajeni ma 2N IP Verso k dispozici 12 W pro napajeni samotné jednotky a pfipojenych
moduld.

Napajeni z externiho zdroje

Pro spolehlivou funkci zafizeni pouzijte zdroj bezpecného napéti (SELV) LPS/PS2 rated, 12 V 15 %
dimenzovany na proudovy odbér min. podle pozadovaného vykonu pro napajeni zafizeni.

VYSTRAHA

Ujistéte se, ze jsou vodiCe ve svorce pevné uchyceny a Zze nedochazi k zadnému volnému
kontaktu.
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Proudovy odbér [A] Dostupny vykon [W]

Pripojeni adaptéru (1341481, 02520-001)
Bile oznageny vodi¢ na konci adaptéru vede kladny naboj (+), ¢erny vodi¢ vede zaporny naboj (-).

Kombinované napajeni
2N IP Verso je mozné napajet zaroven z externiho zdroje a PoE. V tomto zapojeni je k dispozici maximalni
vykon pro napajeni pfipojenych modulu.

Prehled spotreby
Instalace napajeni

Priprava pro elektrickou instalaci

1. Na zakladné zafizeni odSroubujte zaslepku druhého modulu.
2. Pomoci plochého Sroubovaku vyloupnéte zaslepku druhého modulu.

Elektricka instalace dvojmodulu

1. Prilozte zakladnu dvojmodulu na krabici pro instalaci do zdi / na predvrtané otvory s hmozdinkami
a protahnéte kabely napajeni otvory v dolni ¢asti.

2. Vlozte kovové prichycovaci prvky nahoru i dolu a zakladnu pfiSroubujte. U instalace jedné zakladny je
mozné zakladnu ¢astecné vyrovnat.

Elektricka instalace trojmodulu

U pfidavného jednomodulu odSroubujte zaslepku.

Pomoci plochého Sroubovéku tuto zaslepku vyloupnéte.

Zasufite jednomodul k zadkladné dvojmodulu, zajistéte klinky po strané a Sroubky.

Vyndejte mikrofon z dvojmodulu a uvolnéte jeho kabel.

Vedte mikrofon (podle obrazkd mechanické instalace (str. 34)) do zakladny jednomodulu.

Prilozte spojené zakladny na krabici pro instalaci do zdi / na pfedvrtané otvory s hmozdinkami a protah-
néte kabely otvory v dolni &asti.

Ethernetovy kabel je mozné vést z pfidavné zakladny do zakladny dvojmodulu, ale pouze bez konekto-
ru.

L S

Elektricka instalace vice modulll vedle sebe

1. U pfidavnych zakladen odSroubujte zaslepku a pomoci plochého Sroubovaku ji vyloupnéte.
Zasunte zakladny do sebe podle poctu planovanych zakladen ve sloupci, zajistéte klinky po strané
a Sroubky.

3. Prilozte kryt na krabici pro instalaci do zdi / na pfedvrtané otvory s hmozdinkami a protahnéte pfipadné
kabely otvory v dolni &asti.

4. Sbérnici protahnéte pomoci kabelové priichodky jiz pfipravené v krabici pro instalaci do zdi.
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Konektory zafizeni

Zapojeni konektort hlavni jednotky zarizeni

BUS
[ ]
) LT 2
o o o o o o o
| [ P ] |
o R R N RN e e R LINE MIC
LAN ouT
(PoE) IN1 | OUT1| RELAY1 [12Vi2A| L
Symbol Svorka pro pfipojeni uzemnéni
ZEM
VYSTRAHA
Doporuéujeme pouzit zemnici kabel o prifezu 1,5 mm?2.
LAN Konektor LAN (PoE 802.3af) pro pfipojeni do LAN
(PoE)
IN1 Svorky IN1 pro vstup pouZitelny v pasivhim nebo aktivhim médu (-30 V az +30 V DC)

* OFF = rozpojeny kontakt nebo Uy > 1,5V
* ON = sepnuty kontakt nebo Uy < 1,5V
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OouUT1 Svorky OUT1 aktivniho vystup pro pfipojeni Bezpecnostniho relé (str. 130) nebo elektric-
kého zdmku 8 az 12 V DC podle napéjeni (PoE: 10 V / adaptér: napéti zdroje -2 V),
max. 400 mA

12V/2A Svorky externiho napajeni LPS/PS2 rated, 12V £15 % / 2 A DC (3 A v pfipadé vétsiho
poctu moduld)

RELAY Svorky RELAY s vyvedenym pfepinacim NO kontaktem 30 V/ 1 A AC/DC
RO i LED Gorendizeensiznt)
CRESET  Teopokorigucpomocihahan
BUS Konekorpoppoenisbmcezatzed

LINE OUT Vystup pro pfipojeni externi indukéni smy&ky. Konektor LINE OUT (1 Vrus), typ konekto-
ru JST SHR-02V-S

MIC Konektor MIC pro pfipojeni mikrofonu

Dostupné spinace

Umisténi Nazev Popis

Hlavni jednotka RELAY1 Pasivni spinac:

* spinaci a rozpinaci kontakt
* max. 30V /1A AC/DC
* slouZi pouze k pfipojeni nekritickych zafizeni (napf. svétla)

OouT1 Aktivni vystup spinace:

* 8-12 V DC podle napajeni, max. 400 mA
* PoE: 10V DC
* adaptér: napéti zdroje -2 V

* 10 az 12V DC, max. 600 mA
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Umisténi Nazev Popis
Modul 1/0* Ext. relay1 Pasivni spinac:
(9155034, 01257-001) * spinaci a rozpinaci kontakt

* max.30V/1AAC/DC
* slouzi pouze k pfipojeni nekritickych zafizeni (napf. svétla)

Ext. relay2 Pasivni spina¢:

* spinaci a rozpinaci kontakt
* max.30V/1AAC/DC
* slouZi pouze k pfipojeni nekritickych zafizeni (napf. svétla)

Je mozné pouzit vice hvézdickou (*) oznacenych moduld.

A NEBEZPECI
Pfi pfipojeni zafizeni obsahujicich civku, napfiklad relé nebo elektromagnetické zamky,
je potfeba ochranit vystup zafizeni pfed napétovou Spickou pfi vypinani indukéni zatéze.
Pro tento zplisob ochrany doporucujeme diodu 1 A / 1000 V (napfiklad 1N4007, 1N5407,
1N5408) zapojenou antiparalelné k zafizeni.

1. Svorky
2. Civka, napf. relé nebo elektromagnetické zamky

1 233

VAROVANI

12V vystup slouzi k pfipojeni zamku. Pokud je ovSéem zafizeni na misté, kde hrozi neoprav-
néné vniknuti (napf. na plasti budovy), je silné doporuceno pouzit 2N Bezpecnostni relé
(9159010, 01386-001) pro maximalni bezpecnost instalace.

Zapojeni pro svorky relé
Na svorky relé 2N IP Verso je mozné pfipojit zafizeni, které bude timto relé ovladané, napf. elektricky nebo
elektromechanicky zdmek dvefi.

Na schématech niZe jsou oznaceny prvky oznaCeny nasledovné:

1. Relé zarizeni
2. Ovladané zafizeni
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Schéma zapojeni vystupu pro svorky relé pro spinani elektrického obvodu
ovladaného zarizeni

" _M.

Zapojeni vstupt pro svorky IN1 (popi. IN2)

Na svorky IN1, popf. IN2 zafizeni 2N IP Verso je mozné pfipojit externi tlacitko, napf. odchodové tladitko,
nebo senzor k otevieni dvefi.

Nasledujici schémata zapojeni vstup( plati jak pro svorky IN1, tak pro IN2.

Schéma zapojeni vstupu pro svorky Schéma zapojeni vstupu pro svorky
IN1 v aktivhim médu IN1 v pasivnim médu
IN1 IN1
1 O 1O
- - + -
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Pripojeni do lokalni sité

2N IP Verso se pfipojuje do lokalni pocitatové sité (LAN) viozenim SSTP kabelu (kategorie Cat-5e nebo
vy$§i) zakonéeného zastrékou RJ-45 do oznaceného LAN konektoru zafizeni . Zafizeni je vybaveno funkci
Auto-MDIX, a proto Ize pouzit jak pfimou, tak pfekfizenou variantu kabelu.

Toto zafizeni musi byt instalovano v sitové infrastruktufe, ktera poskytuje dostate¢nou ochranu
proti utokim typu odepfeni sluzby (DoS) a podobnym kyberhrozbam. Zafizeni nema zabudova-
nu ochranu proti zahlcovacim nebo zlovolnym utokim a svou obranu pfenechava okolnimu si-
tovému prostfedi — firewallim, systémum prevence priniku (IPS) nebo omezeni rychlosti posi-
lani pozadavkl z jednoho zdroje. Absence vhodnych patfeni k zajisténi sitové bezpecnosti mu-
Ze veést ke zhor3eni sluzeb nebo nedostupnosti. UZivatelskd dokumentace k =zafizeni obsahuje
popis v8ech ohrozenych sitovych rozhrani a vdechny sluzby ohrozené pres sitova rozhrani.

VAROVANI
Zafizeni musi byt pfi prvnim spusténi pfipojeno pouze k bezpecné a divéryhodné siti,
kterou ma uzivatel nebo spravce plné pod kontrolou.

Pokud je zafizeni poprvé konfigurovano v nezabezpecené nebo vefejné siti, hrozi riziko
pfevzeti kontroly nad zafizenim neopravnénou osobou.

Tento produkt nelze pfipojit pfimo k telekomunikaénim linkam (nebo vefejnym bezdratovym
sitim) zadnych poskytovatelll telekomunikacnich sluzeb (ij. mobilnich operatoru, provozova-
teld pevnych linek Ci poskytovatell internetu). Pro pfipojeni tohoto produktu k internetu
rozhodné pouZijte router.

Doporuceni: PouZzijte zabezpecenou sit nebo privatni Wi-Fi chranénou silnym heslem.

VYSTRAHA

» Doporucujeme pouzit prepétovou ochranu (str. 104) pro LAN rozhrani.
» Doporucujeme pouzit stinény ethernetovy kabel SSTP.

A TIP
'Q' Pro snadnéjsi provléknuti RJ koncovky SSTP kabelu do krabice zafizeni odstrarite ochran-
ny kryt konektoru.

Prepét'ova ochrana

Vedeni k zafizenim 2N je tfeba chranit proti vzniku atmosferického prepéti v diisledku vnéjSich pfi€in (napf.
blesk). Vzniklé pfepéti na vedeni bez ochrany miize poskodit zafizeni nainstalované jak uvnitf, tak vné
budovy.

Z tohoto diivod doporu€ujeme na vedeni vedena mimo budovu, po vnéjSich zdech nebo po stfeSe instalovat
doplnkové prepétové ochrany (OVP = overvoltage protection). Pfi instalaci prepétové ochrany dodrzujte
nasledujici zasady:

» Pfepétova ochrana musi byt umisténa co nejbliZe zafizeni instalovanému mimo budovu.
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» Pfepétova ochrana musi byt umisténa co nejblize zafizeni instalovanému na vnéjsi ¢asti budovy.
* Pfepétova ochrana musi byt umisténa co nejblize mistu, kde vedeni opousti budovu.

Priklady instalace prepét'ové ochrany

Schéma instalace prepétové ochrany pri montazi zarizeni na fasadu a vedeni mimo

budovu

:ﬂ h:
n [ ]
n 1
[ ] [ ]
n [ ]
n n
[ ] [ ]
" SSTP SSTP
l I
_Iz_j : SWITCH 2N INDOOR =
= 1 UNITS L
ovP |
i (1)
n
E 2N DEVICE
"""""-;E—--r--;'-;------""Q_j"--" |
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Schéma instalace prepétové ochrany pri montazi zafrizeni na fasadu a vedeni uvnitf

budovy
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Schéma instalace prepét'ové ochrany pri montazi zarizeni i vedeni mimo budovu
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Dokonceni instalace

Zkontrolujte zapojeni vSech vodicl a zasunuti koncovky RJ-45 do konektoru na desce.

VAROVANI

* VSechny nepouzité konektory musi mit utazené svorky, aby se zabranilo rezonancim.

+ Spatné provedena instalace mlZe zpuUsobit, Ze zafizeni nebude vodot&sné. Zatékani
vody mize poskodit elektroniku.

+ Je potfeba utésnit veSkeré otvory — vrch krabice, okolo kabell a Sroubu.

* Na nerovné sténé krabici utésnéte vici zdivu silikonovym nebo jinym tmelem. Lze tim
zabranit navihnuti zdi, které zatékajici voda mize zpUsobit.

‘ Pfed osazenim ramu ovéite, zda je Cerny tésnici krouzek na svém
-{ mist&. Doporu&ujeme pfiSroubovat mikrofon pfiloZzenym Sroubkem.
'—- l ——

D
o
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Pripevnéni ramu
Pfed pfipevnénim ramu zkontrolujte tésnéni.
Ram pro zapustnou instalaci se pfiSroubovavéa Srouby nahofe a dole na ramu.
Ra&m pro instalaci na povrch se nejprve zahakne do haku nahofe a poté se pfiSroubuje dole na rdmu.
Nejcastéjsi chyby instalace

PFi spojovani modulll je potfeba nejprve nasadit kovové svorniky, zarovnat zakladny na rovné ploSe a az
poté zaSroubovat Srouby.

VAROVANI
Zakladny musi byt v roviné, jinak hrozi zate€eni vody a zni€eni elektroniky.

Na nékresu vySe je na bo¢nim pohledu zndzornéno spravné a Spatné spojeni zakladen. Je tfeba vénovat
pozornost zejména detailu spojeni zakladen. Situace nastava zejména v pfipadech, kdy neni dodrzen po-
stup a jsou nejdfive zaSroubovany Srouby.

Jmenovky

Potisk jmenovek

1. Ke kazdému zafizeni je pfilozen arch prusvitné félie. Potisknéte jej v laserové tiskarné.
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Potisténou folii rozstfihejte na jednotlivé napisy.

A TIP

'Q' Sablona pro tisk jednotlivych jmenovek je na 2N.com v  sekci
Podpora > Download Center.

+ 1 tlagitko: 52,0 (8) x 15,2 (V) mm (tolerance: +0; —0,5 mm)
+ 5 tlagitek: 57,5 (S) x 89,0 (V) mm (tolerance: +0; —0,5 mm)
+ Rozméry &titkd modulu Infopanelu: 69,2 (S) x 86,7 (V) mm (tolerance: +0; —0,5 mm).

VYSTRAHA

* Prostor, ve kterém jsou jmenovky umistény, je tzv. mokra zoéna. Pfi prudkych desStich
je tedy mozné, ze se k félii dostane voda. Voda v tomto prostoru nema vliv na funkci
zafizeni a samovolné se odpafi.

* Na jmenovky tedy vzdy pouzivejte vodéodolnou fdlii (pfilozenou nebo vlastni). Nepouzi-
vejte papir, hrozi jeho rozmoceni vodou! Z téhoz dlivodu nepouzivejte inkoustovy tisk!

Viozeni/lvyména jmenovek

o=

Demontujte ram modulu.

Odklopte dvirka tlacitka. U modulu 5 tlacitek je mozné odklopit vSechna tlacitka najednou.
Vyjméte pouZity Stitek a vlozte novy.

Zavriete tladitko.

Pfipevnéte ram modulu.

a. Ram pro instalaci do zdi pfipevnéte Srouby nahofe a dole.

b. Ram pro instalaci na povrch zahaknéte do haku nahofe a poté dole pfiSroubuijte.

Vlozeni/vyména stitka

arwbd=

Demontujte rdam modulu.

Odklopte dvitka tlacitka. U modulu 5 tlacitek je mozné odklopit vSechna tlacitka najednou.
Vyjméte pouzity Stitek a vlozte novy.

Zavrete tladitko.

Pfipevnéte ram modulu.

a. Ram pro instalaci do zdi pfipevnéte Srouby nahofe a dole.

b. Ram pro instalaci na povrch zahaknéte do haku nahofe a poté dole pfiSroubuijte.

VAROVANI

* VSechny nepouzité konektory musi mit utazené svorky, aby se zabranilo rezonancim.

+ Spatné provedena instalace mlZe zpusobit, Ze zafizeni nebude vodot&sné. Zatékani
vody mize poskodit elektroniku.

+ Je potfeba utésnit veSkeré otvory — vrch krabice, okolo kabell a Sroubu.

* Na nerovné sténé krabici utésnéte vuci zdivu silikonovym nebo jinym tmelem. Lze tim
zabranit navihnuti zdi, které zatékajici voda muaze zpusobit.
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Hmatové samolepky

Soucasti baleni jsou specialni hmatové samolepky s vystouplym povrchem. Tyto samolepky pomahaji oso-
bam se zrakovym omezenim rozpoznat zakladni ovladaci prvky zafizeni.

Doporucujeme nalepku umistit na primarni tlacitko rychlé volby. Samolepku umistéte na okraj tladitka a pod-
le potfeby upravte text na Stitku, aby byl Citelny a nebyl zakryty samolepkou.

POZNAMKA
Pfed nalepenim samolepky ocistéte povrch zafizeni od prachu a nedistot.
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Instalace modulu

VYSTRAHA

V pfipadé, Ze verze firmwaru pfipojovaného modulu a hlavni jednotky nejsou kompatibilni,
nebude modul detekovan. Proto je nutné po pfipojeni modull aktualizovat firmware zafize-
ni. Aktualizovat firmware Ize pomoci webového konfiguraéniho rozhrani zafizeni v ¢asti
Systém > Udrzba.

s TIP
'Q' Pro rychlejSi &teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu
pouze pouzivané typy karet.

Zatizeni 2N IP Verso je mozné propoijit s nasledujicimi moduly:

+ Modul Cteéka RFID karet 125 kHz (str. 117)

» Modul Ctecka RFID karet 13.56 MHz, NFC (str. 118)

» Modul Ctecka zabezpe&enych RFID karet 13.56 MHz, NFC (str. 118)

* Modul Bluetooth & RFID c&tec¢ka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC (str. 119)

* Modul Bluetooth & RFID ¢te¢ka 125 kHz, zabezpe€ena 13.56 MHz, NFC (str. 119)

* Modul Dotykova klavesnice & RFID ¢te¢ka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC (str. 120)

* Modul Dotykova klavesnice & RFID ¢tecka 125 kHz, zabezpedena 13.56 MHz, NFC (str. 121)
* Modul Dotykova klavesnice & Bluetooth & RFID ¢&tecka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC (str. 121)
* Modul Dotykova klavesnice & Bluetooth & RFID ¢te¢ka 125 kHz, zabezpecena 13.56 MHz, NFC (str. 122)
.« 277

* Modul Biometricka Ctecka otiskd prsta (str. 123)

* Modul 5 tlacitek (str. 124)

* Modul Klavesnice (str. 124)

* Modul I/O (str. 125)

¢ Modul Wiegand (str. 126)

* Bezpecnostni relé (str. 130)

* Modul Ochranny spinac¢ (str. 132)

* Modul OSDP (str. 134)

* Modul Indukéni smycka (str. 138)

¢ Modul Infopanel (str. 138)

* Modul Zaslepka (str. 139)

Propojeni modulu

VSechny moduly, které lze k zafizeni pfipojit, se propojuji pomoci sbérnice. Sbérnice zacina na hlavni
jednotce a je vedena pres vSechny moduly. Na pofadi propojeni moduld nezalezi. Pfi pfipojovani moduli
nezaleZzi, ktery konektor sbérnice se na modulu pouZije jako vstupni a ktery jako vystupni.

Moduly obsahuji propojovaci kabel sbérnice délky 220 mm.

Wiegand, OSDP a I/O modul obsahuji kabel sbérnice délky 80 mm. Tyto moduly mohou byt skryté uvnitf
jednoho z modulll popsanych nize (Infopanel, klavesnice, RFID ¢tecka, Bluetooth) a nebo mohou byt volné
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poloZeny za zafizenim (napf. v instala¢ni krabi¢ce). S jednim z téchto moduld se propojuje modul Ochranny
spinag, ktery se nepfipojuje pomoci sbérnice.

Je mozZné objednat samostatné kabely sbérnice o délce 1 m, 3 m nebo 5 m (9155050/9155054/9155055,

pouzivaji napfiklad pro instalaci ¢te¢ky RFID karet na opaéné strané zdi, nez je nainstalovan komunikator
zafizeni. Kabel smi byt na sbérnici pouzit maximalné jednou. Pro rozSifenou instalaci nesmi vSechny pouzité
kabely sbérnice presahnout maximalni délku 7 m.

V kazdé zakladné je mozné kombinovat moduly podle nasledujici tabulky:

Modul Vnéjsi montaz Vnitini montaz Vnitini montaz
do zakladny do zakladny za- na spodni hra-
zarizeni (mo- fizeni (modul né zakladny
dul je viditel- neni viditelny): zarizeni

ny):

Cte¢ka RFID karet 13.56 MHz NFC J X
Ctetka zabezpedenych karet RFID 13.56
el J X

Bluetooth & RFID ¢&tecka 125kHz,
13.56MHz, NFC v X X

Bluetooth & RFID ¢&te¢ka 125kHz, zabe-
zpedena 13.56MHz, NFC ‘/ X x

Dotykova klavesnice & RFID Ctecka
125kHz, 13.56MHz, NFC J X x
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Modul Vnéjsi montaz Vnitini montaz Vnitini montaz
do zakladny do zakladny za- na spodni hra-
zarizeni (mo- fizeni (modul né zakladny
dul je viditel- neni viditelny): zarizeni

ny):
Dotykova klavesnice & RFID &tecka J X X

125kHz, zabezpecena 13.56MHz, NFC

Zaslepka

AN
X

Napajeni modul
V8echny moduly pfipojené k zafizeni, kromé& modulu ochranného spinace, jsou napajeny ze sbérnice. Na
sbérnici je dostupny vykon podle zpusobu napajeni.

Hlavni jednotka se zakladni deskou 570 umozhuje pouzit externi zdroj pro zvyseni vykonu dostupného pro
pfipojené moduly.
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Napajeni Specifikace Dostupny vykon

LPS/PS2 rated, 12V +15 % /2 A DC (3 A v pfipadé vétSiho 24 W (36 W)
poc¢tu moduld)

802.3af (Class 0-12,95 W) 12W
PoE
Externi zdroj + PoE 30 W (42 W)
Kombinovany
Ukazkové vypocty

Pocet modulll na sbérnici je omezen dostupnym vykonem napajeni, pfiéemz maximalné mize byt na sbérni-
c¢i 30 moduld.

Hlavni jednotka se zakladni deskou570 Maximalni spotieba [W]
K“d Ovy Stav ............................................................................................. 31 ..................................................................
Plnazatéz ................................................................................................ 86 .................................................................
hsnen gt ws
LED _hovor ............................................................................................ 0072 .............................................................
LED _Vyzvanén .i ..................................................................................... 0072 .............................................................
LED _zamek ........................................................................................... 0072 .............................................................
leo-zbemeteo o0
Cpossiemnitetek w2
Cpotsicenimenonek ooz
Cpotscsniety oz
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Hlavni jednotka se zakladni deskou570 Maximalni spotieba [W]

Relé 1 0,132
OouUT1 4.8
Audio 2,94
Celkem

15,05

Modul Maximalni klido- PIna zatéz [W]
vy odbér [W]
2,36 11,57

3,1 8,6
Hlavni jednotka bez kamery
Cwops o s
e o -
bogovikivesrce o "
CGesomemss  om -
CesaRFOMmtiE o W
CedleRFDasasME  os o
et RFDIar S MELNG o o
Gtk ssbemstenich RFD krst 56 MHENF 044 w2
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Modul Maximalni klido- PIna zatéz [W]
vy odbér [W]
ool e w2
Cbdceissa  ow T
Cwsaoisapss  om -
omw  odeommssmae 08
1é)

Cswsec ow o0
OSDP052 ................................................ 052 .......................
Wegndmow  ow Y
ooy om s

Zaslepka x X

Vypocet spotieby vzorové konfigurace

Modul Maximalni spotieba [W] Maximalni spotieba [W]
Mmook slamees 206 we
12,5
CetaRFDMmtsME 04 o
I/O ................................................................. 0 31065 ................................................
5“ aé I te k ....................................................... 0 19 ..................................................... 1 16 ................................................
Doyojasl w22
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Modul Maximalni spotieba [W] Maximalni spotieba [W]
OChrannyspmaé ......................................... 0 31065 ................................................
Wlegand ....................................................... 0 46046 ................................................
BluetOOthéteéka ......................................... O 2067 ................................................
Celkem ...........................................................................................................................................................................

8,574 21,53

Ve vzorové konfiguraci je patrné, Ze pfi napajeni externim zdrojem maji vSechny moduly dostateCny vykon.
Pokud bychom tuto vzorovou konfiguraci napajeli z PoE, tak jiz neni dostate¢ny vykon pro plny provoz vSech
modulll — dochazi k automatickému snizovani Urovné podsviceni, dodavaného proudu do aktivniho vystupu,
urovné hlasitosti a svételnosti signalizacnich diod.

Nékteré moduly potfebuji urlity vykon pro svoji specifickou €innost, napf. /0O modul potfebuje 0,13 W pro
sepnuti relé (nepocitano v minimalni spotrebé).

Specifikace moduli

VYSTRAHA
2N IP Verso podporuje pfipojeni pouze jednoho Bluetooth modulu. Pfipojeni vice Bluetooth
modulll muze zplsobit nezadouci chovani.

e TIP
-Q- Pro rychlejSi &teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu

pouze pouzivané typy karet.

Modul Cteéka RFID karet 125 kHz

Modul ¢te¢ky RFID karet 125 kHz (91550941, 02140-001) slouZi pro ¢&teni ID Cisel RFID karet v pasmu 125
kHz.

Pro rychlejsi ¢teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.
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VYSTRAHA

Pro zvy3eni Cteci vzdalenosti této ctecky v kombinaci s dotykovym displejem v jedné insta-
laci doporu€ujeme nekfizit M-Bus a LAN kabel, ale proviéknout kazdy kabel samostatné
jednou pruchodkou.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Modul Cte¢ka RFID karet 13.56 MHz, NFC

Modul ¢tecky RFID karet 13.56 MHz (91550942, 02139-001) slouzi pro ¢teni ID Cisel RFID karet v pasmu
13.56 MHz.

Pro rychlejsi &teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dalSim moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektort zistava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN

only)
* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)
* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard

Modul Cteéka zabezpeéenych RFID karet 13.56 MHz, NFC

Modul ¢tecky RFID karet 13.56 MHz (91550942-S/9155086, 02141-001/01712-001) slouzi pro &teni ID Cisel
zabezpe&enych RFID karet v pasmu 13.56 MHz.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.
» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im moduldm.
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» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.
» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN

only)
* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

« HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DESFire with SIO, HID MIFARE Classic
with SIO)

* My2N

* 2N PICard

Modul Bluetooth & RFID ¢tecka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC

Bluetooth s kombinovanou ¢te¢kou karet typu 125 kHz a 13.56 MHz (91550945, 02778-001) slouzi ke
kontrole vstupu za pomoci chytrého telefonu &i tabletu s aplikaci My 2N, ke kontrole vstupu pfistupovou
kartou, volani uzivatelu ¢i ovladani jinych funkci.

Pro rychlejsi ¢teni pristupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im moduldm.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN

only)
* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)
* FeliCa (Standard, Lite)

+ ST SR (SR, SRI, SRIX)

+ My2N

* 2N PICard

Modul Bluetooth & RFID ¢te¢ka 125 kHz, zabezpecena 13.56 MHz, NFC

Bluetooth s kombinovanou ¢&te¢kou karet typu 125 kHz a zabezpelenych karet 13.56 MHz (91550945-S,
02444-001) slouZi ke kontrole vstupu za pomoci chytrého telefonu €i tabletu s aplikaci 2N My2N, ke kontrole
vstupu pfistupovou kartou, volani uzivatel( ¢i ovladani jinych funkci.

Pro rychlejsi ¢teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

119



Instalace modult

Vlastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN

only)
* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

+ ST SR (SR, SR, SRIX)

« HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DESFire with SIO, HID MIFARE Classic
with SIO)

+ My2N

* 2N PICard

Modul Dotykova klavesnice & RFID ¢te¢ka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC

Dotykova klavesnice s kombinovanou ¢teCkou karet typu 125 kHz a 13.56 MHz (91550946, 02779-001)
slouzi ke kontrole vstupu kédem nebo pfistupovou kartou, volani uzivatelt ¢i ovladani jinych funkci. Povrch
dotykové klavesnice je velmi citlivy, ale zaroven odolny v{i¢i nepfiznivému pocasi.

Pro rychlejsi ¢teni pristupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dalSim moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektort zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN
only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

+ ST SR (SR, SR, SRIX)
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* My2N
« 2N PICard

Modul Dotykova klavesnice & RFID ¢tecka 125 kHz, zabezpecena 13.56 MHz, NFC
Dotykova klavesnice s kombinovanou ¢&teckou karet typu 125 kHz a zabezpelenych karet 13.56 MHz
(91550946-S, 02443-001) slouzi ke kontrole vstupu kédem nebo pfistupovou kartou, volani uzivatell Ci
ovladani jinych funkci. Povrch dotykové klavesnice je velmi citlivy, ale zarovef odolny viéi nepfiznivému
pocasi.

Pro rychlejsi ¢teni pfistupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* 1SO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN

only)
* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

« HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DESFire with SIO, HID MIFARE Classic
with SI10)

+ My2N

+ 2N PICard

Modul Dotykova klavesnice & Bluetooth & RFID étecka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC
Dotykova klavesnice s funkci Bluetooth a kombinovanou ¢&teckou karet typu 125 kHz a 13.56 MHz
(91550947, 02781-001) slouzi ke kontrole vstupu za pomoci chytrého telefonu &i tabletu s aplikaci 2N My2N,
kédem nebo pfistupovou kartou, volani uzivatelt &i ovladani jinych funkci. Povrch dotykové klavesnice je
velmi citlivy, ale zaroven odolny vUci nepfiznivému pocasi.

Pro rychlejsi ¢teni pfistupovych karet doporucujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

* Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im modultim.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:
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« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* ISO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN
only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

» FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

* My2N

* 2N PICard

Modul Dotykova klavesnice & Bluetooth & RFID ¢tecka 125 kHz, zabezpeéena
13.56 MHz, NFC

Dotykova 02781-001klavesnice s funkci Bluetooth a kombinovanou ¢teCkou karet typu 125 kHz a zabezpe-
Cenych karet 13.56 MHz (91550947-S, 02782-001) slouzi ke kontrole vstupu za pomoci chytrého telefonu
¢i tabletu s aplikaci 2N My2N, kédem nebo pfistupovou kartou, volani uzivatel( ¢i ovladani jinych funkci.
Povrch dotykové klavesnice je velmi citlivy, ale zaroven odolny vici nepfiznivému pocasi.

Pro rychlejsi ¢teni pristupovych karet doporu€ujeme vybrat v nastaveni daného modulu pouze pouzivané
typy karet.

Vliastnosti

* NFC - pouze pro aplikaci My2N pro Android, jedna se o licencovanou funkci.

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dalSim moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Podporované RFID karty 125 kHZ:

« EM4x02
¢ HID Prox

Podporované RFID karty 13.56 MHz:

* ISO14443A (MIFARE Classic, MIFARE Plus, MIFARE Mini, MIFARE Ultralight, MIFARE DESFire CSN
only)

* 1SO14443B (Calypso)

* PicoPass (HID iClass CSN, Picopass)

* FeliCa (Standard, Lite)

* ST SR (SR, SRI, SRIX)

» HID PAC (HID SEOS, HID iClass SE, iClass SR, HID MIFARE DESFire with SIO, HID MIFARE Classic
with SI10)

* My2N

* 2N PICard

VYSTRAHA
Stiskem klavesy se symbolem kliCe na &te€ce (bez pifedchoziho zadani &isel) modulu kom-
binujiciho dotykovou klavesnici & Bluetooth & RFID ¢&teCku se spusti Bluetooth autentizace.
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Modul Biometricka ¢tecka otiskt prstu

Modul Biometricka ¢tecka otisku prstl (9155045, 01276-001) slouzi k ovéfovani lidskych otisk(i prstd ke
kontrole vstupu, ovladani zafizeni 2N a zafizeni tfetich stran.

VAROVANI
Cte¢ka otisku prstti neni uréena pro instalaci na pfimém slunci. Pfi instalaci na pfimém
slunci mize dochazet k chybovému chovani.

Vliastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Dulezité vlastnosti modulu:

« certifikace FBI PIV a Mobile ID — FAP20

» vysoce odolny sklenény povrch dotykového panelu
» odmita faleSné otisky prstu

 rozsah provoznich teplot —20 az 55 °C

« relativni vihkost 0—90 %, nekondenzujici

VYSTRAHA

* Vy8Si vihkost muzZe zpusobit Spatné vykresleni papilarni linie prstu pro autorizaci. Je
vhodné osusit prst a ¢teci plochu ¢tecky.

» Nacitani otiskl prstd mize byt obtiznéjsi u starSich osob, kdy papilarni linie prstll nejsou
tak vyrazné zfetelné (elasticita pokozky s vékem klesa, proto je obtizné otisk zachytit
a s vytvorenim vétsiho tlaku pfi nacitani otisku dochazi k jeho rozmazani).

Modul Dotykovy displej
Dotykovy displej (9155036, 01275-001) mlze byt pouzit jako:

* Modul Infopanel — zobrazi uzivatelem definovanou sekvenci obrazku
* Modul Klavesnice — virtualni dotykova klavesnice
* Modul Tlacitka — virtualni telefonni seznam

Specifikace
Rozliseni 320 x 214 px (H x V)
Rozlieni pro slideshow 214 x 214 px



Instalace modult

Kontrastni pomér 400
. Jas .......................................................................................... 35 0 Cd/m2 ......................................................................
owrowciarel o veviechamiech
. Hmomost ................................................................................ 28 0 g ..............................................................................
Provozn Itep IO ta .................................................................... _2 0 8260 C .................................................................
UroveﬁOdOInostlle ................................................................................

Konektory a instalace

Moznosti pfipojeni:

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.
» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Modul 5 tlacitek

Modul 5 tlagitek (9155035, 01258-001) slouZi k rozsifeni poétu tlagitek. Sablona pro tisk je k dispozici na
2N.com.

TlaCitka jsou podsvicena a je mozné pod né& umistit jmenovky.
Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektort zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Specifikace

Rozméry pro vioZeny stitek (S x V) + 1 tlagitko: 52,0 (S) x 15,2 (V) mm (tolerance: +0; -0,5 mm)
« 5 tlagitek: 57,5 (S) x 89,0 (V) mm (tolerance: +0; 0,5 mm)

Modul Klavesnice

Modul Klavesnice (obj. ¢. 9155031/9155031B, 01253-001/01254-001) slouzi pro numericky vstup do systé-
mu.

Vliastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.
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» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Modul I/0

I/O modul (9155034, 01257-001) slouzi k rozsifeni poctu vstupl a vystupl. Modul je uréen pro integraci ri-
znych senzorl nebo jinych zafizeni. Modul se instaluje pod jiny modul, tzn., Ze neni nutno pro né&j rezervovat
samostatnou pozici.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im moduldm.

» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 80 mm dlouhy propojovaci kabel.

* Vstupy / vystupy jsou adresovany <jméno_modulu>.<jméno_vstupu/vystupu>, napf. ,modul5.relay1®. Jmé-
no modulu se nastavuje v menu Hardware > RozSifujici moduly, parametr Jméno modulu.

Konektory a instalace

BUS
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BUS
Tamper Switch input /

RELAY1/2 Svorky RELAY1/2 s vyvedenym pfepinacim NO/NC kontaktem 30 V /1 A AC/DC

IN1/2 Svorky IN1/2 pro vstup pouzitelny v pasivnim nebo aktivnim médu (-30 V az +30 V DC)

* OFF =rozpojeno nebo Ujy> 1.5V
* ON = zkratovano nebo Uy < 1.5V

TAMPER Vstup pro propojeni s ochrannym spinacem (9155038, 01260-001)
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Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro néj rezervovat samostatnou pozici.

1. 2.

he )

Modul Wiegand

Wiegand modul (9155037, 01259-001) slouzi k pfipojeni externiho Wiegand zafizeni (RFID ¢tecek, ¢tecka
otiskU prstt nebo ctecka jinych biometrickych udaji) a/nebo k pfipojeni zafizeni 2N IP Verso k externi
zabezpecCovaci Ustiedné.

Vliastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.
» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im modultim.
» Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.
» Soucasti baleni modulu je 80 mm dlouhy propojovaci kabel.
* Jméno modulu se nastavuje v menu Hardware > RozsSifujici moduly, parametr Jméno modulu.
* Vstup LED IN je adresovan <jméno_modulu>.<input1>, napf. ,modul2.input1®.
* Vstup Tamper je adresovan <jméno_modulu>.<tamper>, napf. ,modul2.tamper*.
» Vystup LED OUT (negovany) je adresovan <jméno_modulu>.<output1>, napf. ,modul2.output1®.

Specifikace

Technické parametry Wiegand vstupu

Proud 5 mA
Vstupnmdpor ........................................................................................... 6800 ...........................................................
DelkapUIZU ................................................................................................ 5OHS ............................................................
Cosksmespy wazms

Konektory a instalace

VSechny vstupy i vystupy jsou od zafizeni galvanicky oddélené s izola¢ni pevnosti 500 V DC, je nutné vstup
+U,n na rozhrani WOgy1 napajet z Control Panelu.
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BUS

{ 3 ™y

O, 010 (::)
- guuug s

=

WO i
W1 iy
GND-1
LED our
+U N
WO our
W1 our

GND:2 O

LED i nnnnnm
LEDlN X ||:|n|[nnnn:] )

BUS
Tamper Switch input /

Jopeay

|oued |03u0)

Reader slouzi pro pfipojeni externi &tedky podporujici rozhrani Wiegand. Ctegka zasila informaci o &isle
karty zafizeni.

Control Panel slouzi k pfipojeni bezpecnostni Ustfedny nebo pfistupového systému, do kterého zafizeni
zasila informaci o Cisle karty.

Modul obsahuje dva BUS konektory pro pfipojeni na sbérnici zafizeni. Oba tyto konektory jsou zcela zamén-
né a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako vystupni smérem k dal$im moduldm.

Reader WO N, W1, Izolovany vstup dvoudratoveé sbérnice WIEGAND
GND4
LEDout Izolovany vystup pro LED signalizujici otevfeni, spinany proti GND;

(az do 24 V / 50 mA)
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Control +UnN Vstup +Ujn (5 a2 15 V DC) pro napajeni WIEGAND OUT

Panel
WOour, Izolovany vystup dvoudratové sbé&rnice WIEGAND
Wiour,
GND,
LEDy (nego- Izolovany vstup pro LED signalizujici otevieni, vstup aktivovan po
vany) pfipojeni GND,
LED\\ Izolovany vstup pro LED signalizujici otevfeni, vstup aktivovan po

pfipojeni +U

TAMPER Vstup pro propojeni s ochrannym spinacem (9155038, 01260-001)

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro néj rezervovat samostatnou pozici.

1. 2.

@@
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Doporué¢ené schéma zapojeni sbérnice Wiegand, 2N 1. 2NIP Verso
zarizeni jako prijimac. 2. Externi RFID ¢tecka

1. 2.

GND DO D1 GND DO D1
| |

Doporuc¢ené schéma zapojeni sbérnice Wiegand, 2N 1. Externi RFID ctecka
zarizeni jako vysilac. 2. 2N IP Verso

1. 2.

GND DO D1 GND DO D1
| |
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Doporuc¢ené schéma zapojeni ¢tecky s vystupem typu 1. 2NIP Verso

otevieny kolektor (OC) ?, Exte’rpi F’QF(IjD c_":t:\c‘;ka
. apajecl zdroj

1l 2- 3-
+*
GND DO D1 GND DO D1 . 330 Ohm
1 1 T ﬂ D
1

| 1
1

Bezpecénostni relé

Bezpecnostni relé (9159010, 01386-001) slouzi ke zvySeni bezpe€nosti mezi zafizenim 2N IP Verso a pfipo-
jenym elektrickym zamkem. Bezpec€nostni relé vyrazné zvysuje bezpecnost pfipojeného elektrického zamku,
protoZe zabrariuje odemé&eni zamku pfi vniknuti do zafizeni.

e TIP
-Q- FAQ: 2N Security Relay — popis zafizeni a pouziti s IP interkomy 2N

Specifikace

Pasivni spinac vyveden spinaci a rozpinaci kontakt, max. 30 V/ 1 A AC/DC

Spinany vystup * P¥i napajeni bezpecnostniho relé ze zafizeni je na vystupu dostupné 8 az 12
V DC podle napajeni, 400 mA DC.
* PoE: 10V
» adaptér: napéti zdroje minus 2 V
* P¥i napajeni bezpe€nostniho relé z externiho zdroje je na vystupu dostupné 12V /

700 mA DC.
Rozméry 66,5 x 32,5 x 20,5 mm
Hmotnost 24 g
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Konektory a instalace

Bezpec€nostni relé se instaluje mezi zafizeni (mimo bezpecnou zdnu) a elektricky zamek (v bezpecné z6né).
Bezpecnostni relé obsahuje relé, které muze byt aktivovano pouze tehdy, je-li detekovana platna pristupova
karta nebo platny oteviraci kéd na jednotce.

Bezpecnostni relé se instaluje na dvoudratovy kabel mezi zafizeni a elektricky zamek v oblasti, ktera ma byt
zabezpecena (typicky za dvefmi). Relé je napajeno a fizeno dvoudratovym kabelem a muize tak byt pfidano
do stavajici instalace. Diky jeho kompaktnim rozmérdm, mize byt zafizeni instalovano do standardni insta-
lagni krabice.

Bezpecnostni relé je navrzeno s otvory pro pfikotveni k povrchu. Je doporuéeno pouzit Sroub o priméru
3 mm s Cockovou hlavou o priméru 6 mm. Pouziti zapustné hlavy mize zplsobit nevratné poSkozeni
plastového krytu!

1. 2N IP Verso
2. Dverni zamek

1 2 = 3. Odchodové tlagitko
(P
RELAY! | OuT1 | 2v 4

O ‘ ]
N S+
Y b W®j 7777777 e
,":f"f “ ®J -------- o
“.eT 20 I l S
S0
22

Pfipojte Bezpecnostni relé k pfistupové jednotce nasledovné:
» k aktivnimu vystupu (Active output)
Pfipojte elektricky zdmek k Bezpe&nostnimu relé nasledovné:

* ke spinanému vystupu
* k pasivnimu vystupu sériové s externim napajecim zdrojem

Relé podporuje také odchodové tlacitko (Departure button) pfipojené ke svorkdam ‘PB’ a ‘— 2N IP interkom’.
Pfi stisku odchodového tladitka se aktivuje vystup na 5 sekund.

https://www.youtube.com/embed/ardukvQzw5A

Signalizace stavu

Zelena LED Cervena LED Stav


https://www.youtube.com/embed/ardukvQzw5A
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Zelena LED Cervena LED Stav
w i avosngse
e we Programovaci mod - coké senamcilzacl
e wa Crypa-zadimspanyiod
Konfigurace

1. Pripojte Bezpecnostni relé ke spravné nastavenému Security vystupu zafizeni. Nastaveni je popsano
v konfiguraénim manualu. Ujistéte se, ze alespon jedna LED sviti nebo blika.

2. Zmacknéte a drzte tladitko RESET 5 sekund na relé, aby se zafizeni pfepnulo do programovaciho médu
(Cervena i zelena LED blikaji).

3. Aktivujte vystupni spinag klavesnici, telefonem apod. Prvni kéd poslany ze zafizeni bude uloZen v pa-
méti a povazovan za platny. Po inicializaci kodu se relé pfepne do provozniho mdédu (zelena LED blika).

VYSTRAHA
V pfipadé obnoveni originalniho tovarniho nastaveni na zafizeni s firmwarem verze 2.18
nebo vys&i je nutné Bezpecnostni relé znovu naprogramovat podle vySe uvedeného postu-

pu.

Modul Ochranny spinaé¢

Modul Ochranny spina¢ (9155038, 01260-001) zafizeni 2N IP Verso slouzi k zabezpeceni systému proti
neopravnéné manipulaci.

VYSTRAHA
Spoleéné s ochrannym spinacem je nutné zakoupit bud Modul I/O (str. 125), Modul OSDP
(str. 134) nebo Modul Wiegand (str. 126).

Vlastnosti
Modul obsahuje dva spinace, které se rozepnou pfi odstranéni ¢elniho ramu zafizeni:

* Prvni spinac€ je vyveden pfimo na svorkovnici a je urcen pro pfipojeni do externi zabezpelovaci ustfedny
(max. 32 V DC /50 mA).

* Druhy spina¢ v souinnosti s /O modulem (str. 125), OSDP modulem (str. 134) nebo
Wiegand modulem (str. 126) muze byt pouzit pro spusténi poplachu pomoci rozhrani Automation v konfi-
guraci zafizeni 2N IP Verso.

Konektory a instalace
Tento modul se nepfipojuje na sbérnici.
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INT | OUT1 | RELAY1 |12V/2A || ResEr

pied

K propojeni pind ochranného spinace s I/O, OSDP nebo Wiegand modulem se pouzivaji propojky, tzv.
jumpery.

1.
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Modul OSDP

Modul OSDP (91550371, 02577-001) zafizeni 2N IP Verso zajiStuje komunikaci pomoci OSDP protokolu
mezi pfipojenym zafizenim OSDP (control panelem, dvefnim kontrolérem) a zafizenim. OSDP modul zaji-
Stuje bezpecné zasilani pfistupovych udaju, jako je ID pFistupové karty nebo PIN kod.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

* Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal§im modultiim.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

* Soucasti baleni modulu je 80 mm dlouhy propojovaci kabel.

Modul dale obsahuije:

* |zolovanou sbérnici OSDP
» Signaliza¢ni LED aktivniho napajeni a parovaciho rezimu
* Vstup pro propojeni s ochrannym spinacem (9155038, 01260-001)

Konektory a instalace
VSechny vstupy i vystupy jsou od zafizeni 2N IP Verso galvanicky oddélené s izola¢ni pevnosti 1 500 V DC.
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BUS
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GND
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>
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. /
TAMPER SWITCH INPUT T BUS

BUS VBUS konektory pro pfipojeni na sbérnici
Control panel:
AB
GND
JP1/2/3/4 Jumpery 1/2/3/4
TAMPER Vstup pro propojeni s ochrannym spinaem (9155038, 01260-001)

Modul se instaluje pod jiny modul, tzn. Ze neni nutno pro néj rezervovat samostatnou pozici.

1. Po pfipojeni OSDP modulu k 2N IP Verso pres VBUS sbérnici pfipojte k modulu zafizeni OSDP. OSDP
modul pouziva pro rozhrani sbérnici RS-485.
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2. Dle instrukci pfipojte ve spravném poradi (A na B, nebo B na A) zafizeni OSDP, v opa&ném pfipadé
nebude fungovat.

VYSTRAHA

* Osazenim jumperd JP2 a JP3 dojde k pfipojeni silnych pull-up, resp. pull-down
rezistord (560 ohm) ke sbérnici RS-485. Tyto jumpery musi byt osazeny, resp. ne-
osazeny spolecng, tedy nelze osadit pouze jeden z nich. Silné pull-up a pull-down
rezistory mohou byt pfipojené pouze a vyhradné na jednom libovolném zafizeni na
OSDP sbérnici.

* Osazenim jumperu JP4 dochazi k pfipojeni zakonCovaciho (terminaéniho) rezistoru
120 ohm mezi vodice A a B sbérnice OSDP. Zakoncovaci rezistory mohou byt pfipo-
jené vyhradné na prvnim a poslednim modulu na sbérnici OSDP. Zapojeni téchto
rezistort na prvnim a poslednim modulu doporucujeme.

2.
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Doporucené zapojeni

Schéma zapojeni pro dvoudratové pripojeni

A ® ® ® A
B B
A B A B A B
[ [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]
OSDP OSDP OSDP
CONTROLLER READER READER

Schéma zapojeni pro tridratové pripojeni

A @ @ @ A
B . » & B
GND T T T GND
ABG ABG ABG
N N e o o N|l e o o
D D D
OSDP OSDP OSDP
CONTROLLER READER READER
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Konfigurace

Po pfihlaSeni do webového rozhrani zafizeni je potfeba nastavit konfiguraci v menu pro Hardware > RozSi-
fujici moduly nasledujicim zplsobem:

1. Pojmenujte modul pro uzivatelskou identifikaci (volitelné).

2. Zvolte skupinu pro preposilani pfistupovych udajd, ktera musi byt shodna s nastavenim jednotlivych
pfistupovych &tecek, ze kterych maji byt udaje predany (ID karty, PIN).

Nastaveni vysilanych kédu je volitelné.

Nastavte OSDP adresu v rozmezi 0—126 pro uréeni adresy OSDP modulu na OSDP lince.

V souladu s poZadavky pfipojovaného zafizeni nastavte komunikacni rychlost.

Pro Sifrovanou komunikaci zadejte do 2N IP Verso a zafizeni protistrany vlastni Sifrovaci kli¢.

Pouze pro Sifrovanou komunikaci povolte nastaveni vynuceného Sifrovani.

No R

Pokud dojde po nastaveni vynuceného Sifrovani ke komunikaci ze strany zafizeni OSDP v neSifrované
formé&, bude tato komunikace odmitnuta.

Pokud zafizeni OSDP umoziiuje vzdalené nastaveni Sifrovaciho klice na periferii, je mozné vyuzit instalaéni
rezim. Po pfijeti Sifrovaciho kliCe dojde k automatickému pfepnuti do bézného rezimu. Instalaéni rezim je
signalizovan rychlym blikanim signaliza¢ni LED na OSDP modulu.

Modul Indukéni smy¢ka

Modul Indukéni smyc¢ka (9155041, 01263-001) zafizeni 2N IP Verso slouzi k pfenosu audio signalu pomoci
magnetického pole pfimo do naslouchadel.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.

» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dalSim moduldm.

* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektorl zlstava nezapojeny.

» Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Specifikace

PouZivany rezim T
..... M aXImalmvykonzw
""" otowuzh  t0He-skeieam
| odomost tipupro e antbmuprotizoats omezen

Modul Infopanel

Modul Infopanelu (9155030, 0159-7891) slouzi k vioZeni a podsvétleni vytisténé informace. Umoznuje umi-
stit k zafizeni napf. logo firmy nebo informaci o oteviracich hodinach. Infopanel je podsvicen, podsviceni je
softwarové nastavitelné. Sablona pro tisk je k dispozici na 2N.com.

Vlastnosti

* Modul obsahuje dva konektory pro pfipojeni na sbérnici 2N IP Verso.
» Oba tyto konektory jsou zcela zaménné a Ize je pouzit jako vstupni smérem od hlavni jednotky nebo jako
vystupni smérem k dal$im moduldm.
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* Pokud je tento modul na sbérnici jako posledni, jeden z téchto dvou konektor( zlstava nezapojeny.
* Soucasti baleni modulu je 220 mm dlouhy propojovaci kabel.

Specifikace

Rozméry pro vioZeny $titek (S x V) 69,2 x 86,7 mm (tolerance: +0; —-0,5 mm)

Modul Zaslepka
Modul Zaslepka (obj. ¢. 9155039, 01261-001) slouzi pro obsazeni volné pozice.
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Struény privodce

Zjisténi IP adresy zarizeni

IP adresu zafizeni Ize Zjistit nasledujicimi zpUsoby:

* pomoci volné dostupné aplikace 2N IP Utility
* pomoci hardwaru (tladitko RESET)
* pomoci tlagitka Rychlé volby

Zjisténi IP adresy pomoci 2N IP Utility
Ke zjisténi IP adresy zafizeni 2N v lokalni siti slouzi aplikace 2N IP Utility. Aplikaci 2N IP Utility je mozné

stahnout z webovych stranek 2N.com. Pro instalaci je nutné mit nainstalovany Microsoft .NET Framework
4.7.2.

1. Spustte instalator 2N IP Utility.
Instalaci vas provede instalaéni Wizard.

3. Po nainstalovani aplikace 2N IP Utility spustte aplikaci z nabidky Start opera¢niho systému Microsoft
Windows.
Po spudténi zacne aplikace automaticky vyhledavat v lokalni siti veSkera zafizeni 2N a AXIS, ktera
maji z DHCP pfidélenou nebo staticky nastavenou IP adresu. Tato zafizeni jsou nasledné& zobrazena

v tabulce.

& 2N 1P Utility - O X
[ Name IP address Serial number
[J  2NIndoor View Wi-FiD102  10.0.24.81 92-0082-0002
) 2NIPVerso 2.0 10.0.24.68 54-4217-0116
(J  2NIP Verso 2.0 10.0.24106  92-0096-0015
J  2NClip D102 10.0.24.79 54-4503-0010
0 2NIP Style 10.0.24.234  50-3288-0038
|:| 2N Indoor Compact D102 10.0.24.90 52-2339-0077
() 2N Access Unit 2.0 10.0.24.59 54-3539-1370
[ 2N Sentrio Cabin 10,0.24103  92-0083-0045
[J 2N Access Unit QR 10.0.24.64 54-4205-0036
) 2NIPStyle 10.0.24.34 50-4264-0909
(J  2NIP Verso 2.0 10024173 54-4205-0080

Showing 12 of 12 devices

140


https://www.2n.com/cs-CZ/produkty/aplikace-a-software/2n-ip-utility/

Stru¢ny pravodce

4. Ze seznamu vyberte zafizeni, které chcete konfigurovat, a kliknéte na néj levym tlaCitkem mysi. Tim se
otevie prava ¢ast okna s webovym konfiguraénim rozhranim.

WA TIP
'Q' » Pristup do webového konfiguraéniho rozhrani je také mozny pres tlacitko Open in
external browser, které umoZriuje otevfit rozhrani v samostatném okné prohliZzece.

* Po kliknuti na zafizeni v seznamu se zobrazi detailni informace. Kliknutim na tlacitko
IP settings mizete zménit IP adresu naslednym zadanim pozadované statické IP
adresy nebo aktivaci DHCP.

» Aplikace také umoziiuje exportovat vybrana zafizeni do souboru CSV. Nejprve vy-
berte zafizeni zaSkrtnutim poli¢ek u jednotlivych zafizeni v seznamu, poté pouzijte
tlacitko Export, které se zobrazuje v dolni &asti okna. Exportovany soubor bude
obsahovat jméno, IP adresu a sériové Cislo vybranych zafizeni.

Vychozi pfihlasovaci udaje jsou:

UZivatelské jméno: Admin

Heslo: 2n

Po prvnim pfihlaseni je tfeba neprodlené zménit heslo.

g TIP
'Q' Je doporu€eno pouzivat heslo, které je obtizné prolomit. Neni doporuceno pouzivat v hesle
jména, nazvy mist nebo véci, obzvlasté téch, které maiji k uzivateli pfimou vazbu.

Pro vy3Si bezpeénost hesla doporucujeme:

» vyuzivat nahodny generator hesel

+ délku hesla minimalné 12 znakd

+ kombinaci rGznych znakl z rGznych znakovych sad (napf. mala/velka pismena, Cislice,
specialni znaky, apod.)

Zjisténi IP adresy pomoci tlacitka RESET

Pro zjisténi aktualni IP adresy postupuijte podle nasledujicich bodu:

1. Stisknéte tlacitko RESET a drzte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se soutasné rozsviti Cervend a zelena LED na zafizeni a zazni zvukové signalizace

J (cca 15-35s).
2. Uvolnéte tlagitko RESET.
3. Zafizeni hlasové automaticky oznami aktualni IP adresu.

J
~15-355 @

N
@
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POZNAMKA
Casovy interval od stisknuti tladitka RESET do prvni svételné a zvukové signalizace je
uveden v rozmezi 15-35 s, vzdy zaleZi na konkrétnim modelu zafizeni.

Zjisténi IP adresy pomoci tlacitka Rychlé volby
Pro zjisténi IP adresy 2N IP Verso postupujte nasledovné:

PFipojte zafizeni k napajeni (pokud je jiz pfipojeno, odpojte jej a opét pfipojte).
VyCkejte na prvni zvukovy signal.

Stisknéte 5x tlaCitko Rychlé volby na hlavni jednotce.

Zarizeni precte svoji IP adresu.

Eall

POZNAMKA

* Pokud je adresa 0.0.0.0, znamena to, Ze zafizeni nedostalo z DHCP serveru IP adresu.

» Z bezpecénostnich divodu Ize posloupnost tladitek zadavat maximalné do tficeti sekund
od zaznéni zvukového signalu. Mezi jednotlivymi stisky mohou byt rozestupy maximalné
2s.

Pristup do webového konfiguraéniho rozhrani

2N IP Verso se konfiguruje pomoci webového konfiguraéniho rozhrani. Pro pfistup je potfeba znat IP adresu
zafizeni nebo doménové jméno zafizeni. Zafizeni musi byt pfipojeno do lokalni IP sité a musi byt napajeno.

Konfigurace zafizeni je detailné popsana v Konfiguracnim manualu pro IP interkomy 2N.

Doménové jméno

K zafizeni je mozné se pfipojovat zadanim doménového jména zafizeni ve formatu ,hostname.local”.
Hostname nového zafizeni se sklada z nazvu zafizeni a ze sériového Cisla zafizeni. Sériové Cislo se do
doménového jména zadava bez pomlcek. Hostname je mozné pozdéji zménit v sekci Systém > Sit’.

Vychozi doménové jméno zafizeni 2N IP Verso: 2NIPVerso-{sériové Cislo bez poml&ek}.local (napf.:
»2NIPVerso-0000000001.local)

Pfihlasovani pomoci doménového jména ma vyhodu pfi pouzivani dynamickeé IP adresy zafizeni. Zatimco se
dynamicka IP adresa méni, doménové jméno zustava stejné. Pro doménové jméno je mozné vygenerovat
certifikaty podepsané dlvéryhodnou certifikacni autoritou.

IP adresa
IP adresu zafizeni Ize zjistit nasledujicimi zplsoby, viz Zjisténi IP adresy zafizeni (str. 140):

* pomoci volné dostupné aplikace 2N IP Utility
* pomoci hardwaru (tlagitko RESET)
» pomoci tlagitka Rychlé volby
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Prihlaseni k webovému konfiguraénimu rozhrani

1. Do internetového prohlize€e zadejte IP adresu nebo doménové jméno 2N IP Verso.
Zobrazi se pfihlaSovaci obrazovka.
Pokud se pfihlaSovaci obrazovka nezobrazi, zkontrolujte, zda jste zadali spravnou IP adresu, spravny
port nebo spravné doménové jméno. Pfihlasovaci obrazovka se také nezobrazi, pokud je web server
rozhrani vypnut. Pokud nemate pro IP adresu nebo doménové jméno vygenerovany certifikat, mize
se zobrazit upozornéni na neplatny bezpecénostni certifikat. V takovém pfipadé je potfeba potvrdit, Ze
chcete prejit na webové konfigurani rozhrani.

2. Zadejte pfihladovaci udaje.
Vychozi pfihlaSovaci udaje jsou:
UZivatelské jméno: Admin
Heslo: 2n
Po prvnim pfihlaSeni je tfeba neprodlené zménit heslo.
Po pfihlaseni pomoci vychoziho hesla je pfistup k funkcim webového konfiguraéniho rozhrani omezen.

WA TIP
-O' Je doporuceno pouzivat heslo, které je obtiZzné prolomit. Neni doporu€eno pouZzivat v hesle
jména, nazvy mist nebo véci, obzvlasté t&ch, které maji k uzivateli pfimou vazbu.

Pro vy3Si bezpeénost hesla doporucujeme:

» vyuzivat nahodny generator hesel
+ délku hesla minimalné 12 znak

» kombinaci rGznych znakl z rGznych znakovych sad (napf. mala/velka pismena, cislice,
specialni znaky, apod.)

Doporucéené prohlizece

Webové konfiguraéni rozhrani je optimalizovano pro webové prohlize€e zalozené na Chromiu (napfiklad
Google Chrome, Microsoft Edge nebo Opera). Pfi pouziti jinych prohlize¢t muze dojit k drobnym rozdilim ve
funk&nosti nebo ve vzhledu rozhrani.

Aktualizace firmwaru

zarizeni naleznete na strankach 2N.com.

Aktualizovat firmware Ize pomoci webového konfiguraéniho rozhrani v sekci Systém > Udrzba, viz Konfigu-
racni manual zafizeni.

Po uspésné aktualizaci firmwaru se zafizeni automaticky restartuje.

- TIP

'Q' Hromadné aktualizace vice zafizeni souCasné Ize provadét prostfednictvim
2N Access Commanderu.
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Restartovani zarizeni
Zarizeni je mozné restartovat:

» odpojenim a opétovnym pfipojenim napajeni
« prostfednictvim webového konfiguraéniho rozhrani
» pomoci RESET tlacitka

Po prob&hlém restartovani zafizeni nedochazi k zadné zméné nastavené konfigurace.

VYSTRAHA
Nedotykejte se displeje v priibéhu restartu, dochazi k jeho kalibraci.

Restartovani zafizeni pomoci webového konfiguraéniho rozhrani
Zafizeni Ize restartovat pomoci webového konfiguraéniho rozhrani, v sekci Systém > Udrzba > Systém
pomoci Restartovat|.

Restartovani zarizeni pomoci RESET tlacitka
Kratky stisk tlacitka RESET (< 1 s) vyvola pouze restart zafizeni — k zadné zméné konfigurace nedochazi.

Obnoveni tovarniho nastaveni

Tovarni nastaveni je mozné obnovit:

 prostfednictvim webového konfiguraéniho rozhrani
» pomoci hardwaru (tlaCitko RESET)

VYSTRAHA

V pfipadé obnoveni do tovarniho nastaveni na zafizeni s firmwarem verze 2.18 nebo vy3Si
je nutné 2N Bezpecénostni relé znovu naprogramovat podle postupu uvedeného v Bezpec-
nostni relé (str. 130).

Obnoveni tovarniho nastaveni pomoci webového konfiguraéniho rozhrani
Obnoveni tovarniho nastaveni zafizeni prostfednictvim softwarové konfigurace se provadi v sekci Systém >
Udrzba pomoci obnoveni vychoziho nastaveni.

Obnoveni do tovarniho nastaveni pomoci tlacitka RESET

1. Stisknéte tlaCitko RESET a drzte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se souCasné rozsviti Cervena a zelena LED na zafizeni a zazni zvukové signalizace

J (cca 15-35s).
b. Vyckejte, nez Cervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace 4 (cca dalsi 3 s).

c. Vyckejte, nez zelena LED zhasne a opét se rozsviti Cervena LED a zazni zvukova signalizace 4dJ
(cca dalsi 3 s).

d. Vyckejte, nez €ervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace J J J J (cca dalSi 3 s).
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2. Uvolnéte tla¢itko RESET.

dddd
~15-355 @ 35 @ 35 O 35O

s s s s
® O @ O

Konfigurace pomoci hardwaru

V pfipadé nedostupnosti softwarové konfigurace Ize provést zakladni nastaveni pomoci tla¢itka RESET (viz
Konektory zafizeni (str. 100)).

Tla¢itko RESET umoznuje zjiSténi IP adresy zafizeni, prepnuti dynamického/statického rezimu IP adresy
nebo obnoveni tovarniho nastaveni.

Restart zarizeni
Kratky stisk tlacitka RESET (< 1 s) vyvola pouze restart zafizeni — k zadné zméné konfigurace nedochazi.

Zjisténi IP adresy pomoci tla€itka RESET

Pro zjisténi aktualni IP adresy postupujte podle nasledujicich bodu:

1. Stisknéte tladitko RESET a drzte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se soucCasné rozsviti Cervena a zelena LED na zafizeni a zazni zvukova signalizace

J (cca 15-35s).
2. Uvolnéte tlacitko RESET.
3. Zafizeni hlasové automaticky oznami aktudlni IP adresu.

d

RESET ~15-35s ‘
—»
O

POZNAMKA
Casovy interval od stisknuti tlagitka RESET do prvni svételné a zvukové signalizace je
uveden v rozmezi 15-35 s, vzdy zalezi na konkrétnim modelu zafizeni.

Nastaveni statické IP adresy pomoci tlaitka RESET
Pro nastaveni konfigurace sité zafizeni do rezimu se statickou IP adresou (DHCP OFF) postupujte podle
nasledujicich bodu:
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1. Stisknéte tlaCitko RESET a drzte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se souCasné rozsviti Cervena a zelena LED na zafizeni a zazni zvukova signalizace

J (cca 15-35s).

b. Vyckejte, nez Cervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace 4d (cca dalsi 3 s).
2. Uvolnéte tlacitko RESET.

44

~15-35 . 3 .
s, @ 3o
@ O

POZNAMKA
Po restartu bude mit zafizeni nastaveny tyto sitové parametry:

* |IP adresa: 192.168.1.100
* Maska sité: 255.255.255.0
* Vychozi brana: 192.168.1.1

Nastaveni dynamické IP adresy pomoci tlaitka RESET
Pro nastaveni konfigurace sité zafizeni s dynamickou IP adresou (DCHP ON) postupujte podle nasledujicich
bodu:

1. Stisknéte tlacitko RESET a drzte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se soutasné rozsviti Eervend a zelena LED na zafizeni a zazni zvukové signalizace

J (cca 15-35s).
b. VycCkejte, nez Cervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace JJ (cca dalsi 3 s).

c. Vyckejte, nez zelena LED zhasne a opét se rozsviti Cervena LED a zazni zvukova signalizace Ml
(cca dalsi 3 s).
2. Uvolnéte tlacitko RESET.

Jdd

~ l5=85 . 3 . S O
s s s
®@ O e
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Obnoveni do tovarniho nastaveni pomoci tlacitka RESET

1. Stisknéte tladitko RESET a drZte jej stisknuté.
a. Vyckejte, nez se souCasné rozsviti Cervena a zelena LED na zafizeni a zazni zvukové signalizace

J (cca 15-35s).
b. Vyckejte, nez Cervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace 4 (cca dalSi 3 s).

c. Vyckejte, nez zelena LED zhasne a opét se rozsviti Cervena LED a zazni zvukova signalizace JJJ
(cca dalsi 3 s).

d. Vyckejte, nez €ervena LED zhasne a zazni zvukova signalizace J J J J (cca dalSi 3 s).
2. Uvolnéte tlacitko RESET.

O—J—J—l
~15— . ‘ O 3 O

5-35s 3s 3s s
®@ O @& O

Prepnuti statické a dynamické IP adresy zafrizeni pomoci tlaCitka
Rychlé volby

Pro reset sitovych parametrt a pfepnuti rezima nastaveni konfigurace sité zafizeni mezi statickou IP adre-
sou (DHCP OFF) a dynamickou IP adresou (DHCP OFF) stisknéte postupujte nasledovné:

1. Pripojte zafizeni k napajeni (pokud je jiz pfipojeno, odpojte jej a opét pfipojte).
2. Vyckejte na prvni zvukovy signal.
3. Stisknéte 15x tlaCitko Rychlé volby na hlavni jednotce.

POZNAMKA
Pfi pfepnuti na statickou adresu jsou zakladni sitové parametry nastaveny na nasledujici

vychozi hodnoty:

* |P adresa: 192.168.1.100
* Maska sité: 255.255.255.0
* Vychozi brana: 192.168.1.1
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Ovladani zarizeni

2N IP Verso je interkom umoziuijici:

» volat na jina zafizeni
+ pomoci tlagitek rychlé volby
* na pozici v telefonnim seznamu
+ zadanim telefonniho Cisla

* pfijimat a odmitat pfichozi hovory

» sepnuti spinace (napf. otevirani dvefi, ovladani vytahu apod.)
Zarizeni funguje jako autorizaéni prostfednik, ktery ovéfi pfistupova prava uzivatele, a pokud je uzivateli
pfistup dle konfigurace povolen, aktivuje spinac. Spinat je mozné napfiklad otevirani dvefi, ovladani
vytahu &i jiné.

Zafizeni je mozné ovladat dle zvolené varianty produktu:

» pomoci RFID karet a ¢ipt — pfilozenim karty nebo ¢&ipu k zafizeni
» pomoci aplikace 2N My2N — stisknutim dotykové Casti zafizeni v blizkosti mobilniho zafizeni s pfihlase-
nou aplikaci 2N My2N

» pomoci NFC technologie

+ pomoci biometrického udaje (otisku prstu)

* pomoci zadani €iselného pfistupového kodu na klavesnici, dotykové klavesnici nebo v aplikaci 2N My2N
» ovladani zafizeni pomoci dotykového displeje
+ aktivovat a deaktivovat profily pomoci mobilni aplikace 2N My2N

POZNAMKA
Nastaveni volani a pfifazeni kontaktu k tlacitkim rychlé volby je popsano v konfiguracnim
manualu.

Volani pomoci tla€itek rychlé volby

POZNAMKA
Nastaveni volani a pfifazeni kontaktl k tlacitkim rychlé volby je popsano v konfiguraénim
manualu.

Stiskem tlagitka rychlé volby na hlavni jednotce Ize provést rychlé volani na pfifazeného uzivatele v telefon-
nim seznamu.

Pomoci rozsifujicich modull Ize pocet tlacitek rychlé volby navysit az o dalSich 145 tlagitek oproti zakladni
konfiguraci jednotky.

Sestavovani hovoru je signalizovano dlouhym preruSovanym ténem, pfipadné jinym zpUsobem dle konfigu-
race pripojené telefonni ustfedny.
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Ovladani zarizeni

Opakovany stisk stejného tlaitka v pribéhu nebo v dobé sestavovani hovoru mlze mit pfifazenou funkci
zavéseni nebo zavéseni zaroveri s volanim na dal$i telefonni ¢islo volaného. Popfipadé mize byt opakova-
ny stisk stejného tlacitka bez funkce, viz kapitola Konfigurace interkomu > Volani > Obecné nastaveni
v konfiguraénim manualu.

U modelu vybavenych klavesnici mize byt hovor zavésen stiskem tlacitka .}. Funkce poloZeni hovoru musi
byt povoleno v konfiguraci zafizeni.

Volani na pozici v telefonnim seznamu

Telefonni seznam 2N IP Verso muze obsahovat az 10 000 naprogramovanych pozic. Podle poc¢tu skute¢né
nainstalovanych tlagitek rychlé volby Ize volat na dany pocet pozic v telefonnim seznamu. Ostatni pozice Ize
vyvolat pomoci numerické klavesnice, pokud je zapnuta Rychla volba pomoci €isel.

1. Pomoci numerické klavesnice zadejte €islo pozice (napf. 05, 15, 200 — minimalné dvé a maximalné Ctyfi
Cislice) a zadani potvrdte stiskem tlacitka .\.

2. U modelt vybavenych klavesnici miize byt hovor zavésen stiskem tlacitka .\. Funkce polozeni hovoru
musi byt povoleno v konfiguraci zafizeni.

Volani na zadané telefonni c¢islo

Pokud je ve webové konfiguraci zafizeni povolen rezim telefonu, Ize pomoci numerické klavesnice volat na
uzivatelem zadané telefonni €islo.

Stisknéte tlacitko 3.
Z reproduktoru se ozve trvaly ton.

Pomoci numerické klavesnice zadejte telefonni Cislo a potvrdte opétovnym stiskem tlacitka .}.

P W d=

U modell vybavenych klavesnici mize byt hovor zavésen stiskem tlacitka .\. Funkce polozZeni hovoru
musi byt povoleno v konfiguraci zafizeni.

Prijeti a odmitnuti pfichoziho hovoru
Pokud je vypnuta funkce automatického pfijeti pfichoziho hovoru, je pfichozi hovor signalizovan hlasitym

vyzvanénim. Stiskem tlacitka R Ize hovor pfijmout a stiskem tlacitka = odmitnout.
Sepnuti spinace pomoci QR kédu

Na nasledujici vizualizaci je znazornén rozsah zorného pole kamery zafizeni a jeji optimalni vySkové umisté-
ni. Pro optimalni ¢teni QR kédu je doporuceno jej pfedkladat pfed kameru ve vzdalenosti pfiblizné 50 cm.
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Ovladani zarizeni

1143mm (45 inch)

B
Ll
660 mm (26 irjch)

1800 mm (70.9 inch)

1350 mm (53.1inch)

Otevreni dvefri (sepnuti spinaée) pomoci kédu

2N IP Verso je vybaven spinaem urCenym k otevieni zamku dvefi. Sepnuti tohoto spinace Ize provést
zadanim platného kédu na numerické klavesnici.

1. Pomoci numerické klavesnice zadejte Ciselny kéd pro sepnuti spinaée a stisknéte tlacitko Ll

Zadani platného kédu je oznameno vizualné a souvislym tonem signalizujicim sepnuti spinae nebo na-
stavenym uzivatelskym zvukem — odemé&eni zamku. Zadani neplatného kédu, nebo pferudeni zadavani
na dobu delSi, nez je nastaveno ve webovém konfiguracnim rozhrani zafizeni, je oznameno zvukovou

signalizaci 444 nebo uzZivatelskym zvukem.

Otevreni dvefri (sepnuti spinaée) pomoci biometrické ¢tecky

Biometricka ¢teCka slouzi k ovéfovani lidskych otisku prstd ke kontrole vstupu, ovladani vstupu a zafizeni
tfetich stran. Nahrani otisku prstu do profilu uZivatele je detailné popsano v konfiguraénim manualu pro IP
interkomy.

1. PfiloZte vybrany prst na ¢teci plochu &tecky.
2. Svételna signalizace ¢tecky pro opravnéni vstupu oznami stav:

» Zelena — otisk prstu byl Uspé&sné rozpoznan.

» Zelena poté preblikne na ¢ervenou — otisk prstu byl rozpoznan, ale pfistup neni povolen. Zkontroluj-
te stav nastaveni ¢asového profilu uzivatele a nastaveni vicenasobné autentizace. Pfistup mlze byt
také blokovan pfedchozim zablokovanim tamper spinace.

« Cervena — otisk prstu nebyl rozpoznan.
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Ovladani zarfizeni

VYSTRAHA

Vy§Si vihkost muze zpusobit Spatné vykresleni papilarni linie prstu pro autorizaci. Je vhodné
osusit prst a ¢teci plochu &tecky.

LED piktogramy
Na nasledujici fotce je znazornéno umisténi prvkl na pfedni strané zafizeni.

Od HW verze 4 Do HW verze 3

1. Kamera 1. IR pfisvit

2. Senzor svétla 2. Hovor

3. Zabezpeleno 3. Vyzvanéni

4. Povoleny vstup 4. Kamera

5.  Vyzvanéni 5. Senzor svétla
6. Hovor 6. Povoleny vstup
7. IR prisvit 7. Zabezpeleno

Barevna signalizace
Zarizeni s displejem nebo LED piktogramy barevné zobrazuiji rizné stavy.
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Signalizace stav

Barva Stav Popis
Cervena Aktivni blokovani Nastane pokud neni pfistup povolen (neni mozné aktivovat dvef-
pfistupu ni spinacg), popf. nastane také opé&tovné po stanovené dobé od

deaktivovani dvefniho spinace.

Stav Zabezpeceno Zobrazeni tohoto stavu umoznéno pouze na hlavni jednotce zafi-
zeni, pokud je signalizace k dispozici.

Modra Zadavani pfistupo- Nastane pfi zadavani kédu uZivatelem a signalizuje mozZnost kéd
vého kédu potvrdit.
Zelena Povoleni pfistupu Nastane pfi deaktivovani blokovani pfistupu a signalizuje otevieni

dvefi, resp. aktivaci spinace.
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Udrzba — ¢isténi

2N IP Verso neobsahuje komponenty Skodlivé Zivotnimu prostfedi. Zafizeni zlikvidujte v souladu s platnymi
pravnimi pfedpisy.

Pfi pouzivani zafizeni dochazi k zaspinéni povrchu. K odstranéni necistot obvykle postaci mékky hadrik
navlhéeny Cistou vodou. Pro €isténi pouzivejte vhodné prostfedky urCené pro €isténi bryli, optiky, obrazovek
apod. Vhodné jsou Eistici ubrousky na IT techniku.

VYSTRAHA

Vyrobek pouZzivejte pro ucely, pro které byl navrzen a vyroben, v souladu s timto navodem.

Vyrobce si vyhrazuje pravo na takove Upravy vyrobku oproti pfedloZzené dokumentaci, které
povedou ke zlepSeni vlastnosti vyrobku.

Dodrzujte pfri ¢isténi tyto zasady:

* Nepouzivejte agresivni Cistici prostfedky a CistiCe na alkoholové a peroxidové bazi.
* Pro Cisténi sklenéného objektivu pouZzivejte vhodné prostfedky urCené pro Cisténi bryli, optiky, obrazovek,

apod.
A TIP
-Q- Pro desinfekci povrchu zafizeni proti bakteriim a virdm (anticovid) pro udrzeni hygienickych

podminek kritickych povrchil a dotykovych bodd doporucujeme pouzit sprej Zoono — Micro-
be Shield Surface Sanitiser Spray.
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Reseni probléma

Reseni problémi

NejCastéji feSené problémy najdete na strankach https://www.2n.com/fags.
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Technické parametry

Technické parametry

Typy napajeni v souladu s LPS/PS2:

Externi zdroj LPS/PS2 rated, 12V £15 % / 2 A DC (3 A v pfipadé vétsiho poctu modul()

Signalizaéni protokol

SIP UDP, TCP, TLS

Tlacitka

Prahledna tlacitka s bilym podsvicenim a vymeénitelnou jme-

novkou
Pocet tlacitek 1 az nasobky 5 (v zavislosti na konfiguraci)
RozSifeni tlacitek AZ 29 moduld (omezeno napajenim)
Numericka klavesnice

Volitelné

Audio

Mikrofon Integrovany
Zesilovat 2 W (class D)
Reproduktor 2W/8Q
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Audio
 Uroveh skusickdhotiks (SPLmax) 8B (oot KHevevadlorasi1m)
Cweelneour vewsieon
U Nastavtené,  suomatickjm acaplinim rtimem
Fu”d uplex ........................................................ A no (AEC ) ...........................................................................................

Vykon audia 0,89

Kodeky a pouzita Sitka pasma G.711 (PCMA, PCMU) — 64 kbps (s hlavickami 85,6 kbps)
G.729 — 16 kbps (s hlavickami 29,6 kbps)
G.722 — 64 kbps (s hlavickami 85,6 kbps)

L16/16kHz — 256 kbps (s hlavickami 277,6 kbps)

Kamera
e wwewemyowos
CRosenipis wmoxso
CRosenvien woxas
Comevtsomes o Hm Re0RES
Cctvostsew soVimessc@soom
Cpowousciine ey
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Kamera
Infr aéewen e : phswcem .................................... Ano ......................................................................................................
Clivstsenzonubez Rpfeviteni 0Alxsm%k
Ohn ISkova V Z d alenost ..................................... 225mm ..............................................................................................

Protokoly * RTP
* RTSP
« HTTP
Kodeky pro video hovory * H.263
* H.264

Datové toky video kodeku pro hovor se nastavuji v menu
Sluzby > Telefon > Video, pro streaming v menu Sluzby >
Streamovani > RTSP. Nastavena pfenosova rychlost pred-
stavuje hodnotu, ke které se ma kodek bliZit v dlouhodobém
primeéru. V zavislosti na snimané scéné se datovy tok muze
lisit.

Funkce IP kamery Ano — kompatibilni profily:

* ONVIF v2.4 profil S

Pouzita Sirka pasma

Audio kodeky * PCMA, PCMU - 64 kbps (s hlavickami 85.6 kbps)
* G.729 — 16 bps (s hlavickami 29.6 kbps)
* G.722 - 64 kbps (s hlavickami 85.6 kbps)
* L16/ 16 kHz — 256 kbps (s hlavickami 277.6 kbps)
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Pouzita Sirka pasma

Video kodeky Datové toky video kodeku pro hovor se nastavuji v menu
Sluzby > Volani > SIP 1/2. Streamovani se nastavuje v me-
nu Sluzby > Streamovani > RTSP. Nastavena pfenosova
rychlost pfedstavuje hodnotu, ke které se ma kodek blizit
v dlouhodobém priméru. V zavislosti na snimané scéné se
datovy tok muze lisit.

Rozhrani
LAN 10/100BASE-TX s Auto-MDIX, RJ-45
Doporucena kabelaz Cat-5e nebo lepsi
Pasivni spinac (relé) Spinaci a rozpinaci kontakt (NO/NC), max. 30 V /1
A AC/DC
Aktivni vystup spinace 8 az 12 V DC podle napajeni, max. 400 mA
* PoE: 10V

* adaptér: napéti zdroje -2 V

-30V do +30V DC
Pasivni/aktivni vstup

Bluetooth
Bluetooth 4.0 v souladu s BLE (Bluetooth Low Energy)
Zabezpedeni Sifrovani:

» asymetrické RSA-1024
* symetrické AES-128

Rozsah Nastavitelny:

* kratky ~0,5m
» stfedni~2m
* dlouhy ~do 10 m
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Bluetooth
CRxavet som
Cspowws omtgvoc
bt wc-se
Skadovscitoplon om0
Rty wxisxomm
Podpors mabinihapkset it 1008w, 08 Toawss

Modul Dotykovy displej

RozliSeni 320 x 214
Roclfent v Prezonizcs sexmopaxzap
omwssoipomse w
e wosme
Cpowousciine o seviechsmis
ot ws
Meimdnisotsbs ow
Meimnisgotssa sow
powanitgon mee
owodaosi w
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Modul Dotykovy displej

Adresar residen¢ni / byznys (pro 10 000 uzivatel()

1/0 modul, Wiegand modul

Rozméry 43 x31,5x1,5mm

Mechanické parametry

Robustni zinkovy odlitek s povrchovou Upravou
(drobné rozdily v odstinu povrchu mezi jednotlivy-
mi kusy jsou pfipustné).

Material téla
Varianty:

» Svétla varianta - Nikl:
* Material — Zamak 410 — Zn95Al4Cu1
» Povrchova uprava — Zn/Cu20/Ni25b max. 80

um
Rozméry povrchové instala- Jednomodul 107 x 130 x 28 mm
Ce .....................................................................................................................................
Dvojmodul 107 x 234 x 28 mm
Rozméry zapustné instala- Ram — jednomo- 130 x 153 x 5 mm
ce dul
Ram — dvojmo- 130 x 257 x 5 mm
dul
Krabice (mini- 108 x 131 x 45 mm
malni otvor ve
zdi) — jednomo-
dul
Krabice (mini- 108 x 238 x 45 mm

malni otvor ve
zdi) — dvojmodul



Technické parametry

Mechanické parametry

Hmotnost (v zavislosti na Max. netto 2 kg

KO GUr G ) e
Max. brutto 2,5kg

Provozni teplota -40°C az 60 °C

Provozni relativni vihkost 10 az 95 % (nekondenzujici)

Skladovaci teplota -40°Caz70°C

Uroven kryti IP54

Uroveri odolnosti IK08
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Obecné pokyny a upozornéni

Pfed pouZzitim tohoto vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod k pouziti a fidte se pokyny a doporuce-
nimi v ném uvedenymi.

V pfipadé pouzivani vyrobku jinym zplsobem, nez je uvedeno v tomto navodu, muze dojit k nespravnému
fungovani vyrobku nebo k jeho poskozeni &i zniceni.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfipadné Skody vzniklé pouzivanim vyrobku jinym zplsobem,
nez je uvedeno v tomto navodu, tedy zejména jeho nespravnym pouzitim, nerespektovanim doporuceni
a upozorneéni.

Jakékoliv jiné pouziti nebo zapojeni vyrobku, kromé postupl a zapojeni uvedenych v navodu, je povazovano
za nespravné a vyrobce nenese Zadnou zodpovédnost za nasledky zplsobené timto poéinanim.

Vyrobce dale neodpovida za poSkozeni, resp. zni€eni vyrobku zpusobené nevhodnym umisténim, instalaci,
nespravnou obsluhou ¢&i pouzivanim vyrobku v rozporu s timto ndvodem k pouZiti.

Vyrobce nenese odpovédnost za nespravné fungovani, posSkozeni &i znic¢eni vyrobku dusledkem neodborné
vymeény dilll nebo dusledkem pouziti neoriginalnich nahradnich dild.

Vyrobce neodpovida za ztratu &i poSkozeni vyrobku zivelnou pohromou &i jinymi vlivy pfirodnich podminek.
Vyrobce neodpovida za poSkozeni vyrobku vzniklé pfi jeho prepravé.
Vyrobce neposkytuje Zadnou zaruku na ztratu nebo poskozeni dat.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za pfimé nebo nepfimé Skody zplsobené pouzitim vyrobku v rozporu
s timto navodem nebo jeho selhanim v disledku pouziti vyrobku v rozporu s timto navodem.

Pfi instalaci a uzivani vyrobku musi byt dodrzeny zakonné pozadavky nebo ustanoveni technickych norem
pro elektroinstalaci. Vyrobce nenese odpovédnost za poskozeni &i zni€eni vyrobku ani za pfipadné Skody
vzniklé zakaznikovi, pokud bude s vyrobkem nakladano v rozporu s uvedenymi normami.

Zakaznik je povinen si na vlastni naklady zajistit softwarové zabezpec€eni vyrobku. Vyrobce nenese zodpo-
védnost za Skody zplsobené nedostateénym zabezpecenim.

Zakaznik je povinen si bezprostfedné po instalaci zménit pfistupové heslo k vyrobku. Vyrobce neodpovida
za Skody, které vzniknou v souvislosti s uzivanim pavodniho pfistupového hesla.

Vyrobce rovnéz neodpovida za vicenaklady, které zakaznikovi vznikly v souvislosti s uskute¢hovanim hovoru
na linky se zvySenym tarifem.

Smérnice, zakony a narizeni
2N IP Verso je ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a pfedpisy:

EU

» 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich
» 2014/53/EU pro radiova zafizeni
» 2011/65/EU o omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich

Industry Canada
Tento pfistroj tfidy B je ve shodé s pozadavky kanadské normy ICES/NMB-003.
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Shoda se zakonem DDA:
Zafizeni 2N TELEKOMUNIKACE jsou v souladu se zakonem o diskriminaci osob se zdravotnim postizenim
z roku 2005 (DDA) za téchto podminek:

1. Zafizeni jsou namontované tak, Ze jejich spodni hrana se nachazi ve vysi 100 az 120 centimetrt nad
zemi.

2. Zafizeni pouzivaji klavesnici, ktera ma na Cislici 5 mechanicky vystupek.

3. Zafizeni vyuzivaji elektromagnetickou smycku jako naslouchaci pomucku.

Legislativa Japonska
FERBE, BEEBRRBORMEEESILR 22T TLET,

CORBR., V7AARBETY, CORBZAERRETHAIILERBEZSIERBIIZENBYKRT,
COGZEICRERENr BYENREBTILSEREND N HYET, VCCI-A

ARG, DI RRYRNT=0T =TI (STP)ZEAL TERL T LTV, REBUICELL TS
(A

FEMBPERBEEEE (BBBES2H. BEBRFEA2E. 1 V2—XYNTONMEFE ) OBEEKR (2R

FEREILANZESD ) CEEERIDICEN TEFTRA,. REREA V-V NIERIDIEERK. 4TI
—REERALERL TIEEV,

Nakladani s elektroodpadem a upotrebenymi akumulatory

hid

Pouzita elektrozafizeni a akumulatory nepatfi do komunalniho odpadu. Jejich nespravnou likvidaci by mohlo
dojit k poSkozeni Zivotniho prostfedi!

Po dobé jejich pouzitelnosti elektrozafizeni pochazejici z domacnosti a upotfebené akumulatory vyjmuté ze
zafizeni odevzdejte na specialnich sbérnych mistech nebo predejte zpét prodejci nebo vyrobci, ktery zajisti
jejich ekologické zpracovani. Zpétny odbér je provadén bezplatné a neni vazan na nakup dalSiho zboZzi.
Odevzdavana zafizeni museji byt apina.

Akumulatory nevhazuijte do ohné, nerozebirejte ani nezkratujte.

163



[m] =53 [m]

LR

L 2N.com/manuals _J

2N IP Verso — Instalaéni manual
© 2N Telekomunikace a. s., 2026

2N.com



	2N IP Verso
	Obsah
	Použité symboly a termíny
	Představení produktu
	Základní vlastnosti
	Varianty produktu
	Příslušenství
	Příslušenství pro instalaci
	Rámy
	Rozšiřující moduly
	Napájení
	Licence
	Ostatní příslušenství

	Kontrola obsahu balení
	Kontrola obsahu balení modulů a rámů

	Instalace
	Mechanická instalace
	Zápustná instalace
	Zápustná instalace – do klasického zdiva, dutých cihel, na zateplenou fasádu apod.
	Instalace jednomodulu
	Instalace krabice
	Instalace jednomodulu do krabice

	Instalace dvojmodulu
	Instalace krabice
	Instalace dvojmodulu do krabice
	Instalace více krabic dvojmodulů vedle sebe
	Instalace více dvojmodulů do krabice
	Připevnění rámu

	Instalace trojmodulu
	Instalace krabice
	Instalace více krabic trojmodulů vedle sebe
	Instalace trojmodulu do krabice
	Připevnění rámu


	Zápustná instalace – do sádrokartonu
	Instalace dvojmodulu
	Instalace krabice
	Instalace dvojmodulu do krabice
	Připevnění rámu

	Instalace více krabic dvojmodulů vedle sebe
	Instalace více dvojmodulů do krabice

	Instalace trojmodulu
	Instalace krabice
	Instalace více krabic trojmodulů vedle sebe
	Instalace trojmodulů do krabice
	Připevnění rámu


	Instalace jednomodulu
	Instalace krabice
	Instalace jednomodulu do krabice
	Připevnění rámu



	Povrchová instalace
	Instalace jednomodulu
	Připevnění rámu

	Instalace dvojmodulu
	Připevnění rámu

	Instalace více dvojmodulů vedle sebe
	Připevnění rámu

	Instalace trojmodulu
	Připevnění rámu

	Instalace více trojmodulů vedle sebe
	Připevnění rámu

	Použití podložky
	Povrchová instalace na podložku se sklonem

	Instalace do stojanu
	Instalace dvojmodulu
	Instalace trojmodulu


	Elektrická instalace
	Napájení zařízení
	Napájení pomocí PoE
	Napájení z externího zdroje
	Kombinované napájení
	Přehled spotřeby

	Instalace napájení
	Příprava pro elektrickou instalaci
	Elektrická instalace dvojmodulu
	Elektrická instalace trojmodulu
	Elektrická instalace více modulů vedle sebe

	Konektory zařízení
	Dostupné spínače
	Zapojení pro svorky relé
	Zapojení vstupů pro svorky IN1 (popř. IN2)

	Připojení do lokální sítě
	Přepěťová ochrana
	Příklady instalace přepěťové ochrany


	Dokončení instalace
	Připevnění rámu

	Nejčastější chyby instalace
	Jmenovky
	Vložení/výměna štítků
	Hmatové samolepky

	Instalace modulů
	Propojení modulů
	Napájení modulů
	Specifikace modulů
	Modul Čtečka RFID karet 125 kHz
	Vlastnosti

	Modul Čtečka RFID karet 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Čtečka zabezpečených RFID karet 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Bluetooth & RFID čtečka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Bluetooth & RFID čtečka 125 kHz, zabezpečená 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Dotyková klávesnice & RFID čtečka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Dotyková klávesnice & RFID čtečka 125 kHz, zabezpečená 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Dotyková klávesnice & Bluetooth & RFID čtečka 125 kHz, 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Dotyková klávesnice & Bluetooth & RFID čtečka 125 kHz, zabezpečená 13.56 MHz, NFC
	Vlastnosti

	Modul Biometrická čtečka otisků prstů
	Vlastnosti

	Modul Dotykový displej
	Specifikace
	Konektory a instalace

	Modul 5 tlačítek
	Vlastnosti
	Specifikace

	Modul Klávesnice
	Modul I/O
	Vlastnosti
	Konektory a instalace

	Modul Wiegand
	Vlastnosti
	Specifikace
	Konektory a instalace

	Bezpečnostní relé
	Specifikace
	Konektory a instalace
	Signalizace stavů
	Konfigurace

	Modul Ochranný spínač
	Vlastnosti
	Konektory a instalace

	Modul OSDP
	Vlastnosti
	Konektory a instalace
	Doporučené zapojení
	Konfigurace

	Modul Indukční smyčka
	Vlastnosti
	Specifikace

	Modul Infopanel
	Vlastnosti
	Specifikace

	Modul Záslepka


	Stručný průvodce
	Zjištění IP adresy zařízení
	Zjištění IP adresy pomocí 2N IP Utility
	Zjištění IP adresy pomocí tlačítka RESET
	Zjištění IP adresy pomocí tlačítka Rychlé volby

	Přístup do webového konfiguračního rozhraní
	Doménové jméno
	IP adresa
	Přihlášení k webovému konfiguračnímu rozhraní
	Doporučené prohlížeče

	Aktualizace firmwaru
	Restartování zařízení
	Restartování zařízení pomocí webového konfiguračního rozhraní
	Restartování zařízení pomocí RESET tlačítka

	Obnovení továrního nastavení
	Obnovení továrního nastavení pomocí webového konfiguračního rozhraní
	Obnovení do továrního nastavení pomocí tlačítka RESET

	Konfigurace pomocí hardwaru
	Restart zařízení
	Zjištění IP adresy pomocí tlačítka RESET
	Nastavení statické IP adresy pomocí tlačítka RESET
	Nastavení dynamické IP adresy pomocí tlačítka RESET
	Obnovení do továrního nastavení pomocí tlačítka RESET

	Přepnutí statické a dynamické IP adresy zařízení pomocí tlačítka Rychlé volby

	Ovládání zařízení
	LED piktogramy
	Barevná signalizace

	Údržba – čištění
	Řešení problémů
	Technické parametry
	Obecné pokyny a upozornění
	Směrnice, zákony a nařízení
	EU
	Industry Canada
	Shoda se zákonem DDA:

	Nakládání s elektroodpadem a upotřebenými akumulátory


